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Szanowny Uzytkowniku,

Dziekujemy za zakup wideorejestratora samochodowego marki FineVu.

Przed uzyciem wideorejestratora zalecamy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, co powinno korzystnie wptyngc
na bezproblemowe uzytkowanie oraz dtuga bezawaryjng prace urzgdzenia. Zachowaj instrukcje, aby w razie
potrzeby skorzysta¢ z niej w przysziosci.

Przed uzyciem produktu

O instrukcji obstugi

Ta instrukcja obstugi zostata opracowana przez firme ESSA i jest przeznaczona tylko dla modelu wymienionego w tytule na pierwszej
stronie. Moze zawieraé niezauwazone bledy techniczne i redakcyjne, a takze pominiecia niektérych informacji z powodu braku migjsca.

Informacje zawarte w ninigjszej instrukcji moga byc¢ réwniez czesciowo nieaktualne, jesli producent bez wczesniejszego powiadomienia
wprowadzi zmiany w urzadzeniu, albo oprogramowaniu w celu poprawy funkcjonalnosci lub wydajnosci produktu.

Niniejsza instrukcja jest aktualna ze stanem urzadzenia w momencie jej opracowania. Sprawdz aktualizacje na stronie: www.finevu.pl .

O produkcie

Ten produkt nagrywa filmy podczas jazdy pojazdu oraz w czasie jego postoju. Uzywaj tego produktu wytgcznie w celach informacyjnych
podczas ustalania przyczyn zdarzen, incydentéw lub wypadkow drogowych. Urzagdzenie moze nieprawidlowo rejestrowac wypadki z
niewielkimi uderzeniami, ktére moga byé¢ zbyt stabe, aby aktywowaé czujnik przeciazeniowy (uderzeniowy) lub wypadki z bardzo
mocnymi uderzeniami, ktére moga spowodowa¢ duzy spadek napiecia akumulatora pojazdu lub jego catkowite odtaczenie od instalacji.

Nagrywanie wideo nie rozpoczyna sie, dopoki produkt nie zostanie catkowicie wigczony (uruchomiony). Aby mie¢ pewnos¢, ze wszystkie
zdarzenia zostang zarejestrowane, poczekaj, az produkt zostanie catkowicie uruchomiony po wiaczeniu i dopiero woéwczas rozpocznij
prowadzenie pojazdu.

Producent FINEDIGITAL oraz sprzedawcy tego produktu nie ponosza odpowiedzialnosci za zadne straty spowodowane wypadkiem, ani
nie sg odpowiedzialni za zapewnienie wsparcia lub odszkodowania w zwigzku z wypadkiem.

W zaleznosci od konfiguracji pojazdu lub warunkow pracy, takich jak instalacja zdalnych urzadzen blokujgcych drzwi, ustawien ECU, czy
ustawien TPMS, niektére funkcje produktu moga nie by¢ obstugiwane, a rézne wersje oprogramowania systemowego moga wptywac na
wydajnos¢ oraz funkcje produktu.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa do oryginalnej tresci (w jezyku angielskim), zdje¢ i rysunkéw zawartych w tej instrukcji sa zastrzezone przez
FINEDIGITAL i sg chronione prawem autorskim.

Wszelkie materialy graficzne i tekstowe, w tym opisy produkiéw marki FineVu w jezyku polskim, ktére zostaly zawarte w tej instrukcji, a
takze opublikowane na dowolnej stronie internetowej zarzadzanej przez firme ESSA sa zastrzezona przez ESSA i chroniong prawem
autorskim wiasnoscig intelektualng firmy ESSA.

Wszelkie nieautoryzowane powielanie, kopiowanie, zmiany, publikacja lub dystrybucja tej instrukcji bez pisemnej zgody ESSA sa
zabronione i mogg skutkowac zarzutami karnymi.

Zarejestrowane znaki towarowe

FineVu jest znakiem towarowym zasirzezonym przez FINEDIGITAL Inc.
Inne logotypy produktdow i nazwy ustug zawarte w tej instrukcji sg znakami towarowymi odpowiednich firm.
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* Nagrywanie dzwieku / glosu (mikrofon)

¢ Glosnosc¢ dzwiekow i komunikatéw gtosowych

» Strefa czasowa, czas letni

« Ustawienia ogdlne — Wi-Fi, jednostka predkoéci, LED
¢ Kamera — jasnosc obrazu tylnej kamery

e Karta pamieci — podziat na partycje, formatowanie

+ Nagrywanie w trybie Jazda/Parking, czutosé czujnikéw
» Komunikaty gtosowe — wigczanie / wylaczanie

* ADAS i systemy wspomagajgce bezpieczna jazde

¢ Zasilanie — ochrona akumulatora przed roztadowaniem
* Resetowanie rejestratora — ustawienia fabryczne
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Inne funkcje
Inteligentne monitorowanie temperatury w trybie Parking
Buforowanie strumienia wideo
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Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Przeczytaj ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby prawidtowo korzystac¢ z produktu.

Symbole ostrzegawcze i informacyjne uzywane w instrukcji

0,

Ostrzezenie
Zawiera wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem uzytkownika i wskazuje potencjalne zagrozenia. Zlekcewazenie
i nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciala, utratg zdrowia albo smiercia.

Przestroga / Uwaga
Zawiera informacje zwigzane z prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniem produktu. Wskazuje na potencjalne
zagrozenia, ktérych zlekcewazenie moze spowodowac drobne urazy, uszkodzenie produktu lub innego mienia.

Informacja / Wskazowka
Zawiera przydatne informacje i wskazowki, ktdre pomagajg uzytkownikowi lepiej korzystac z produktu i jego funkgji.

Obstuga produktu podczas prowadzenia pojazdu — ostrzezenie

o

* Nigdy nie nalezy obstugiwac produktu, kenfigurowaé jego ustawien oraz ogladac¢ zapisanych nagran wideo podczas

prowadzenia pojazdu. Rozproszenie uwagi Kierowcy w czasie jazdy moze doprowadzi¢ do wypadku drogowego
skutkujgcego uszczerbkiem na zdrowiu, obrazeniami ciata lub $miercig. Obstuguj produkt tylko podczas postoju pojazdu.

Zasilanie i montaz produkiu w pojezdzie — ostrzezenia

O

s Nie uzywaj uszkodzonych, zmodyfikowanych lub nieoryginalnych kabli zasilajgcych. Uzywaj wylacznie oryginalnych

produktéw dostarczonych przez producenta FineDigital Inc. Uzycie nieprawidiowego lub uszkodzonego okablowania moze
by¢ przyczyna pozaru i/lub uszkodzenia pojazdu, co moze skutkowac wypadkiem drogowym zagrazajacym zdrowiu i zyciu.

* Nie zasilaj produktu napieciem innym niz podane przez producenta i nie zmieniaj zalecanych wartosci bezpiecznikow w

instalaciji zasilajgcej produkt. Nieprzestrzeganie tych zalecert moze byé przyczyna pozaru i/lub uszkodzenia pojazdu, co
w konsekwencji moze skutkowaé wypadkiem drogowym zagrazajgcym zdrowiu i zyciu.

Nie modyfikuj, ani nie przecinaj kabla zasilajgcego. Nie ktadz ciezkich przedmiotow na kablu zasilajagcym, ani nie naciggaj
go i nie zaginaj przy uzyciu nadmiernej sity, aby nie szkodzi¢ mechanicznie wewnetrznych zyt przewodowych kabla lub ich
izolacji. Instaluj kabel zasilajacy z dala od silnych zrédet ciepta, nie w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, palnych cieczy
i gazéw lub substancji zracych. Zlekcewazenie tego moze powodowaé korozje konektoréw kabla, uszkodzenia jego
izolacji oraz doprowadzi¢ do pozaru instalacji elekirycznej zagrazajgcemu zdrowiu i zyciu.

Uzyj kabla zasilajacego z prawidlowym ztaczem oraz upewnij sie, ze kabel jest prawidiowo podtgczony i dobrze osadzony
w gniezdzie. Nieprzestrzeganie tego moze uszkodzi¢ produkt lub w skrajnych przypadkach spowodowac pozar pojazdu.

Nie wolno samowolnie i bez doktadnego sprawdzenia podigczac kabla zasilajacego produkt do obwodu elektrycznego w
pojezdzie, ktory jest przeznaczony dla innego urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowac awarie pojazdu lub jego pozar.

Zainstaluj produkt w miejscu, w ktérym nie bedzie on zasftaniat pole widzenia kierowcy na droge i pobocze podczas
prowadzenia pojazdu. Ograniczenie pola widzenia kierowcy moze prowadzi¢ do spowodowania wypadu skutkujacego
uszczerbkiem na zdrowiu, obrazeniami ciata lub $miercig. Przed zamontowaniem produktu na przedniej szybie pojazdu
sprawdz lokalne przepisy.

Uzytkowanie i obstuga produktu — ostrzezenia

O

» Upewnij sie, ze brodhkt i jégo akcesoria sg poza zasiegiem dostepu niemowlat, dzieci i zwierzat domowych. Uszkodzenie

produktu i potkniecie jego elementéw lub malych akcesoribw moze grozi¢ zadtawieniem, doprowadzi¢ do powaznych
obrazen, do uszczerbku na zdrowiu lub $mierci.

¢ Nie przykrywaj niczym pracujacego urzadzenia, poniewaz na skutek przegrzania moze spowodowac awarie lub pozar.

» Nie dopuszczaj, aby elementy metalowe, materiaty mokre lub tatwopalne przedostaly sie do gniazda karty pamieci |

gniazda kabla zasilajgcego. Nieprzestrzeganie tego moze doprowadzi¢ do zwarcia elektrycznego i spowodowac pozar.
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Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Uzytkowanie i obstuga produktu — przestrogi, informacje

* Nie wystawiaj produktu na bezposrednie, bardzo silne dziatanie promieni stonecznych lub intensywnego swiatta. W
przeciwnym razie obiektyw lub wewnetrzne uktady moga ulec uszkodzeniu.

e Uzywaj produktu wewnatrz pojazdu w temperaturze od -20°C do 70°C i przechowuj w suchym pomieszczeniu w
temperaturze od -30°C do 80°. Produkt moze nie dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem, albo moze zostac trwale uszkodzony,
jesli bedzie uzytkowany lub przechowywany poza tymi zakresami temperatur. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

e Sprawdzaj regularnie, czy produkt ma prawidlowa pozycje montazowg. Wplyw digan spowodowany ekstremalnymi
warunkami drogowymi moze zmieni¢ pozycje montazowa. Upewnij sie, ze produkt jest zamontowany | ustawiony zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w tej instrukcji.

* Nie przyktadaj nadmiernej sity podczas naciskania przyciskow. Moze to spowodowac uszkodzenie przyciskow.

» Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych, ani rozpuszczalnikow do czyszczenia produkiu. Moze to spowodowac
uszkodzenie plastikowych elementow produktu. Oczys¢ produkt za pomoca czystej, miekkiej i suchej tkaniny.

Nie nalezy rozmontowywac, ani modyfikowacé produktu. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
produktu. Nieautoryzowany demontaz produktu uniewaznia gwarancje na produkt.

* Ostroznie obchodz sie z produktem: Upuszczenie, niewlasciwe obchodzenie sie lub narazenie produktu na silne wstrzasy
i udary zewnetrzne moze spowodowac jego uszkodzenie.

Nie probuj wktadaé ciat obcych do urzadzenia.

Unikaj nadmiernej wilgotnosci i nie dopuszczaj, aby woda dostala sie do wnetrza produktu. Elementy elektroniczne
wewnatrz produkiu mogg ulec uszkodzeniu, jesli zostang wystawione na bezposrednie dziatanie wilgoci lub wody.

(parkowania). Na jakosc¢ filméw moga mie¢ wpltyw warunki pogodowe i warunki drogowe, takie jak: dzien, noc, deszcz,

O * To urzadzenie jest przeznaczone do nagrywania filméw wideo podczas jazdy pojazdu oraz w czasie jego postoju
obecnosc oswietlenia ulicznego, wjazdy / wyjazdy z tuneli oraz temperatura otoczenia.

» FineDigital i ESSA nie ponosza odpowiedzialnosci za utrate nagran wideo podczas eksploatacii urzadzenia.

* Pomimo, ze urzadzenie zostalo zaprojektowane tak, aby zachowaé nagrania podczas uszkodzenia samochodu w wyniku
wypadku, FineDigital i ESSA nie gwarantujg zapisania wszystkich zdarzen, gdy urzadzenie ulegnie uszkodzeniu w wypadku.

e Utrzymuj przednig szybe i obiektyw kamery w czystosci, aby uzyskaé¢ optymalng jakos¢ obrazu wideo. Kurz, odciski
palcow, substancje i inne nieczystosci na obiektywie kamery lub przedniej szybie moga obnizy¢ jakos¢ nagranych filmow.

* To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz kabiny pojazdu.

e Produkt jest przeznaczony do uzytku w samochodach z przezroczysta szyba przedniag i tylna. Jakosc nagran wideo moze
sie pogorszy¢ w przypadku, gdy urzadzenie zostanie zainstalowane na przyciemnianej szybie lub na szybie z ciemng
powioka odbijajacy ciepto.

¢ Wbudowany superkondensator pomaga tylko poprawnie zakoriczy¢ nagrywanie ostatniego pliku i nie stuzy do cigglego
zasilania bez podtaczonego kabla zasilajgcego. Normalne dziatanie urzadzenia wymaga zewnetrznego zrodta zasilania.

¢ Nagrzewanie sie obudowy podczas pracy urzadzenia jest normalnym zjawiskiem.

» Urzadzenie posiada modut z anteng GPS, kidry znajduje sie w goérnej czesci obudowy obok wsuwanego chwytu
mocujgcego. Prawidlowe dzialanie modutu GPS moze byé¢ zaklécone w samochodach wyposazonych w atermiczng lub
podgrzewana przednig szybe, ktdra w swej strukturze posiada napylong warstwe metalu mogacego ostabiac lub blokowac
sygnat GPS. W takich przypadkach zamontuj urzgdzenie na przedniej szybie w obszarze pozbawionym metalizacji, ktory
najczescie| znajduje sie na srodku gérnej czesci przedniej szyby w okolicy wewnetrznego lusterka wstecznego (np.
zakropkowana gorna pawierzchnia szyby lub inaczej oznaczony obszar przepuszczajacy sygnat GPS).

e Czas wyszukiwania satelitow zalezy od warunkéw pogodowych, pory dnia, uksztattowania terenu i cech konstrukcyjnych
samochodu. O nawigzaniu potaczenia GPS urzgdzenie poinformuje komunikatem glosowym i kontrolkg LED.

e Urzadzenie obstuguje karty pamieci MicroSD marki FineVu o pojemnosci do 256GB lub karty innych marek do 128GB.
Producent rekomenduje uzywanie wysokiej jakosci kart pamieci marki FineVu, ktére sa dedykowane do cigglego
zapisu wideo. Karty pamieci innych marek nie byly szczegolowo i diugookresowo testowane z tym urzadzeniem, wiec
jego producent nie moze zagwarantowac, ze wideorejestrator zawsze bedzie prawidiowo dziatat z takimi kartami pamieci.

5



Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Zabezpieczenie nagran

Wideorejestrator samochodowy to urzadzenie, ktére nagrywa filmy w okreslonej sytuacji podczas jazdy i w trakcie postoju pojazdu oraz
przechowuje zarejestrowane nagrania wideo na karcie pamieci MicroSD. Prosimy uzywa¢ tego urzadzenia wylacznie w celach
informacyjnych i pomocniczych przy ustalaniu przyczyn wypadkow drogowych lub incydentow powstatych w czasie postoju. Producent
FineDigital oraz sprzedawcy tego produkiu nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane wypadkiem, ani
nie sg odpowiedzialni za zapewnienie wsparcia w zwigzku z wypadkiem. Upewnij sie, ze masz petng $wiadomos¢ nastepujgcych kwestii:

Jesli poszukiwany na karcie pamieci plik wideo nie zostat znaleziony:

¢ Plik nagrania wideo zostat usuniety z karty pamieci z powodu uptywu czasu (nadpisanie starych nagran nowymi).
Rejestrator zapisuje nagrania wideo w odpowiednich folderach na karcie pamieci MicroSD, ktéra ma ograniczong pojemnosc. Jesli
pojemnosc folderu lub karty zostanie catkowicie wyczerpana (zapetniona nagraniami), to najstarsze zarejestrowane nagrania sg
usuwane i w ich miejsce sg zapisywane nagrania najnowsze.

» Ustawienie zbyt niskiej czutosci czujnika wykrywajacego uderzenia, wstrzasy i przecigzenia (G-sensor).
Zdarzenia (uderzenie, kolizja, wypadek), ki6re podczas jazdy lub w czasie parkowania zostaly wykryte przez czujnik wstrzasu i
przecigzen (G-sensor) sg zapisywane na karcie pamieci w oddzielnym folderze. Jesli czutos¢ G-sensora zostata ustawiona na zbyt
niskim poziomie, to urzadzenie moze nieprawidlowo rejestrowac zdarzenia z niewielkimi uderzeniami lub ich w ogdle nie wykrywac.
Waowczas filmy z takimi zdarzeniami nie zostang zapisane w oddzielnym folderze dla nagran zdarzen wstrzgsowych podczas jazdy lub
w folderze dla zdarzen wstrzgsowych w trybie parkingowym. Zdarzenia takie bedg jednak zapisane w folderze dla normalinych filméw
z jazdy. Poziom czutosci czujnika wsirzgsu i przecigzen mozna ustawi¢ oddzielnie dla trybu Jazda i dla Trybu Parking.

+ Ustawienie napiecia akumuilatora, ponizej ktérego rejestrator zostanie wylaczony.
Gdy uzywany jest tryb parkingowy, rejestrator moze monitorowaé poziom napiecia w instalacji samochodu w celu unikniecia
catkowitego roztadowania akumulatora. Jesli napiecie w instalacji pojazdu spadnie ponizej warto$ci ustawionej w menu ustawien
rejestratora, to rejestrator zostanie automatycznie wytaczony, aby uchroni¢ akumulator przed gtebokim rozltadowaniem. Od tego
momentu rejestrator nie pracuje i nie zapisuje na karcie pamieci zadnych zdarzen, ktére mogg jeszcze wystapic¢ do korica czasu
parkowania pojazdu. Ustawienie przesadnie za wysokie] wartosci napiecia wylaczenia rejestratora skutkuje skréceniem czasu
monitorowania pojazdu w trybie parkingowym. Z tego powodu niektére wykryte zdarzenia moga nie zosta¢ nagrane.

* Resetowanie rejestratora — przywracanie domysinych ustawien fabrycznych.
Jedli w trakcie uzytkowania rejestratora uzytkownik zresetowat rejestrator, aby wszystkie indywidualne ustawienia urzgdzenia
przywroci¢ do fabrycznych ustawien domysinych, to podczas tej czynnosci nastapito réwniez automatyczne sformatowanie karty
pamieci. W wyniku tego wszystkie zgromadzone dotychczas na karcie pamieci nagrania wideo zostaty skasowane i bezpowrotnie
usuniete z karty. Pamietaj, aby przed kazdym resetowaniem ustawien rejestratora skopiowac wazne dla Ciebie nagrania na dysk
komputera. Formatowanie karty pamieci nastapi takze po zmianie partycji pamigci (priorytetu).

Jak zabezpieczy¢ nagrania w razie kolizji lub wypadku?

* W razie kolizji lub wypadku wylacz zasilanie rejestratora i wyjmij z niego karte pamieci MicroSD.
Jesli nie wyjmiesz karty pamieci i nadal bedziesz korzystac z rejestratora, to nagrania zawierajace stluczke lub wypadek moga zostac
nadpisane nowszymi plikami z powodu uplywu czasu (nagrywanie w petli nowych nagran w miejsce najstarszych). Jesli masz
trudnoéci z wyjeciem karty MicroSD, to po prostu wytacz rejestrator przetacznikiem znajdujacym sie nad gniazdem karty pamieci lub
wyjmij wtyk kabla zasilajgcego z gniazda w rejestratorze.

¢ Utwérz na komputerze kopie zapasowa nagran zawierajacych kolizje lub wypadek.

e« WAZNE ! Nie wkladaj, ani w zaden inny sposéb nie podigczaj do smartfona lub tabletu wyijetej z rejestratora karty MicroSD |
Podczas tgczenia sig lub uzywania karty w telefonie / smartfonie, telefon moze zmieni¢ format plikéw, uszkadzajgc nagrane filmy.



Wyposazenie i nazwy komponentow

Wyposazenie standardowe (zawartos¢ opakowania):

Upewnij sie, Zze wszystkie elementy sg obecne po otwarciu opakowania produktu.

Wideorejestrator GX4K Kamera tylna Kabel zasilajgcy z wtykiem Kabel zasil. do ciggltego zasilania
(kamera przednia z uchwytem) z uchwytem do gniazda zapalniczki sam. bezposrednio z instalacji pojazdu
(nie obstuguje trybu Parking) (obstuguije tryb Parking, diug. 3 m)

Akcesoria montazowe:

Kabel kamery tylnej Instrukcja obstugi, Karta pamieci 128GB + adapter - uchwyty do kabli
o diugosci 6 m karta gwarancyjna (opcja w niektdrych zestawach) - tasmy samoprzylepne 3M

o ¢ Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji urzadzenia w celu jego ulepszenia lub poprawy dziatania.
» Niektdre elementy i/lub wyposazenie moga ulec zmianie w trakcie produkciji bez wczesniejszego powiadomienia.

Wyposazenie dodatkowe (sprzedawane oddzielnie):

&

Kabel kamery tylnej Kabel zasilajgcy z wiykiem do Karta pamieci MicroSD
o dlugosci 9 m gniazda diagnostycznego OBD-II FineVu o pojemnosci 32-256 GB
(obstuguje tryb Parking) lub innej marki o poj. 32-128 GB



Wyposazenie i nazwy komponentow

Nazwy komponentow

e Kamera przednia — jednostka gidéwna (DVR)

Gniazdo kabla kamery tylnej (CAM)
Moddl Wi-Fi Drugi koniec kabla podiacz do kamery tylne;.
Zapewnia tacznosé ze smartfonem.

Gniazdo kabla zasilajgcego (DC IN)

Podtacz kabel do instalacji pojazdu 12/24V.

Mikrofon
Umozliwia nagrywanie
dzwieku z kabiny i otoczenia.

Przycisk REC/MIC - reczne nagrywanie / mikrofon (kontrolka LED A) x Przycisk Wi-Fi (kontrolka LED B)
Krotkie nacisnigcie rozpoczyna nagrywanie reczne. Diugie nacisnigcie WLL/Wyt. mikrofon. Wiacza / Wyltacza tacznosé Wi-Fi.

Antena GPS

Nasuwany uchwyt montazowy
Przyklej do przedniej szyby | nasun rejestrator.

Gniazdo karty pamieci MicroSD
. Umies¢ w szczelinie karte pamieci.
Ostrzegawcza dioda LED

i — bial
(eaury LED =blak) Przetacznik zasilania i blokady karty pamieci

Obiektyw przedniej kamery Wiacza / Wytacza rejestrator i blokuje wyjecie karty.

Nagrywanie widoku i wykrywanie
ruchu z przodu pojazdu.

e Kamera tylna

Uchwyt montazowy z regulacjg kata pochylenia
Przyklej do tylnej szyby pomiedzy paskami podgrzewania.

Obiektyw kamery tylnej Ostrzegawcza dioda LED Gniazdo kabla kamery tylnej
Nagrywanie widoku i wykrywanie (Security LED — biafa) Drugi koniec kabla podtacz do kamery
ruchu z tylu pojazdu. przedniej (sygnat wideo i zasilanie).

e Kabel kamery tylnej z jednej strony ma wtyk katowy, a z drugiej prosty, aby utatwi¢ przeciaganie go przez przepust wigzki
klapy bagaznika. Kabel mozna podiaczac do kamery tylnej i rejestratora dowolng strong w zaleznosci kidra wersja lepiej wyglada.
* Podtaczenie kabla kamery tylnej innego niz oryginalny oraz jego przedtuzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
o e Ostrzegawcze diody LED w przedniej i tylnej kamerze informujg migajacym s$Swiattem, ze otoczenie pojazdu jest
monitorowane. Domyslinie diody ostrzegawcze sa wylaczone. Ich tryb pracy mozna zmieni¢ w ustawieniach rejestratora.

.
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Instalacja — karta pamieci MicroSD i uchwyt montazowy

Wktadanie karty pamieci MicroSD

1. Otworz blokade karty - przesun przetagcznik zasilania na OFF.

2. Sprawdz kierunek i pozycje wkiadania karty MicroSD i wsun
karte do szczeliny gniazda, az ustyszysz klikniecie.

3. Zamknij blokade karty - przesun przetgcznik zasilania na ON.

Wyjmowanie karty pamigci MicroSD

1. Otwérz blokade karty - przesun przetgcznik zasilania na OFF.

ON = Wtaczone

2. Wcisnij karte glebiej do gniazda, az uslyszysz klikniecie
J BOR e Y yszy ¥ OFF = Wylgczone

i zwolnij nacisk. Karta czesciowo wysunie sie z gniazda.

3. Ztap wysunieta karte i wyjmij ja ze szczeliny gniazda.

* Przelacznik zasilania stuzy do-wi-a]cz;nia-I wyi-qczan'ta Llrzqdzenia. Jest on zarazem mechaniczng blokada karty pamieci, ktora
uniemozliwia wyjecie Karty, gdy rejestrator jest wigczony, co dodatkowo zabezpiecza zapisane pliki przed uszkodzeniem.
* Aby wylgczy¢ urzadzenie I otworzyé blokade karty pamieci, przesun przelgcznik zasilania w pozycje OFF.

* Producent rekomenduje uzywanie wysokiej jakosci i trwatosci kart pamieci marki FineVu o pojemnosci 32-256 GB,

ktére sg dedykowane do ciggtego zapisu wideo. Karty pamieci inne niz rekomendowane nie byly dlugookresowo testowane z

. tym urzadzeniem, wiec jego producent nie moze gwarantowac, Ze rejestrator zawsze bedzie prawidiowo dziatal z takimi kartami.

» Uwazaj na kierunek wktadania karty MicroSD. Odwrotne wiozenie karty grozi uszkodzeniem gniazda czytnika kart lub karty.
* Regularnie tworz kopie zapasowe waznych nagran na innym urzadzeniu pamieci masowej (np. dysk twardy komputera).

Mocowanie uchwytu montazowego do urzadzenia Zdejmowanie uchwytu montazowego z urzadzenia

1. Przytdz i dopasuj ptaski uchwyt montazowy do otworow 1. Przesun uchwyt montazowy w kierunku, jaki wskazuje
montazowych na gérze rejestratora, jak wskazujg strzatki (1). strzatka (1), az uslyszysz kliknigcie.

2. Przesun uchwyt montazowy, jak wskazuje strzatka @, az 2. Oddziel uchwyt montazowy od gérnej czesci rejestratora
ustyszysz Kklikniecie, aby zamocowac go do urzadzenia. zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke @

e taczac uchwyt montazowy z urzadzeniem, dopasuj jego lewa i prawa strone, aby zaczepy trafiaty w otwory prowadzace.
.| * Wwyniku préby sitowego zamocowania uchwytu w ztym kierunku, rejestrator lub uchwyt moga ulec trwatemu uszkodzeniu.
» Takie uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja bezplatnej naprawie z tytutu gwarancji i rekojmi.
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Instalacja — montaz jednostki gtéwnej i podtaczenie zasilania

Montaz gtownej jednostki wideorejestratora (kamera przednia)

1. Wybierz miejsce montazu rejestratora na przedniej szybie. 2. Usun folie ochronng z obiektywu przedniej kamery.

@ o, il ™ g B

3. Usun folie ochronng z tasmy samoprzylepnej na uchwycie. 4. Docisnij uchwyt do szyby w wybranym miejscu montazu.

» Wybierz takie miejsce montazu rejestratora na przedniej szybie, z ktérego mozna zarejestrowac caly widok przed pojazdem,
nie zastaniajac przy tym kierowcy petnego pola widzenia na droge i pobocze. Nie zapomnij zdjg¢ folii ochronnej z obiektywu.
o » ZwrGc¢ uwage, aby rejestrator byt rowno w ptaszczyznie poziomej, a przedni obiektyw mozliwie blisko $rodka przedniej szyby.

¢ Dostosuj miejsce instalacji rejestratora lub innych urzadzen elektronicznych znajdujacych sie w poblizu, takich jak: ekrany,
urzadzenia nawigacyjne, fabryczne moduly i anteny GPS / GSM, aby byly oddalone od rejestratora o co najmniej 20 cm.

e Antena GPS jest wbudowana w poblizu mocowania rejestratora do szyby. Sygnat GPS moze by¢ zaklécony, jesli szyba jest
metalizowana lub podgrzewana. Zamontuj rejestrator w miejscu zapewniajgcym odbidr sygnatu GPS -> czytaj na stronie 5.

5. Podigcz kabel zasilajacy do instalacji elektrycznej pojazdu,

6. Uruchom podglad na zywo w aplikacji FineVu Wi-Fi i ustaw kat
a jego drugi koniec do gniazda DC IN w rejestratorze.

pochylenia obiektywu kamery zgodnie z opisem na stronie 19.

i

R —
e
==X\

FineVu Wi-Fi

| "
\ )

-

Podtaczenie do instalacji elektrycznej pojazdu 3-przewodowego kabla zasilajacego rejestrator:

e BAT / z6My przewod — podigezy¢ do punktu z napieciem +12/24V, ktére nigdy nie zanika, nawet po wytgczeniu stacyjki zaptonu.
e ACC /czerwony przewdd — podiaczyé do punktu z napieciem +12/24V, ktdre zanika po wytaczeniu stacyjki (ACC lub zapton).
e GND / czarny przewdd — podigczyé do masy zasilania pojazdu (-12V/24V), np. przykreci¢ do metalowego elementu karoserii.
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Instalacja — montaz kamery tylnej

Montaz i podtaczenie kamery tylnej

1. Wybierz miejsce montazu kamery do tylnej szyby. 2. Usun folie ochronna z obiektywu tylnej kamery.

5. Podtacz kabel do gniazda przy tylnej kamerze (wtyk prosty). 6. Podtacz kabel tylnej kamery do rejestratora (wtyk katowy).
Mozna odwrotnie — wiyk prosty do rej., kgtowy do tylnej kam. Mozna odwrotnie — wiyk prosty do rej., kgtowy do tylnej kam.
i q

Dopchnij oba wtyki
w gniazdach
do korica.

7. Po zakonczeniu instalacji potacz sie z aplikacjg smartfona Jesli brak obrazu z tylnej kamery — wsun do korica oba wtyki kabla
i dostosuj kgt pochylenia tylnej kamery. tylnej kamery, wyjmij z rejestratora wtyk zasilania i wepnij ponownie.
Kabel tylnej kamery z jednej strony jest zakoriczony wtykiem
r—— katowym, a z drugiej strony wtykiem prostym, co ulatwia
przeciagniecie go przez przepust wigzki klapy bagaznika.
— Kabel mozna podigczac do tylnej kamery i do rejestratora
| dowolng strong, w zaleznosci ktéra opcja lepiej wyglada.
Fnd Wi PRZED PIERWSZYM UZYCIEM SFORMATUJ
KARTE PAMIECI W WIDEOREJESTRATORZE
-— Karte mozna sformatowaé bez otwierania aplikacii
-/ naciskajac razem przyciski REC i Wi-Fi przez 3 sek.

Podczas montazu, postaraj sie, aby przylegajaca do szyby czesé tylnej kamery nie dotykata paskéw podgrzewajacych szybe.
Uzywaj oryginalnego okablowania i akcesoriéw FineDigital / FineVu.

Nie wolno cigé, przedtuzaé, ani w inny sposéb samodzielnie modyfikowaé oryginalnego okablowania.

Zmodyfikowane lub niewtasciwe kable innych producentéw moga uszkodzi¢ produkt lub pojazd, a nawet spowodowac pozar.
* Rejestrator wymaga fachowego podtaczenia do instalacji elektrycznej pojazdu. Jesli nie masz wiedzy i doswiadczenia w
montazu samochodowych urzadzen elektrycznych, to zalecamy wykonanie poditgczenia w specjalistycznym serwisie.
Nieprawidtowe podigczenie instalacji zasilajgcej w nowoczesnych pojazdach moze skutkowac szybszym roztadowaniem
akumulatora lub nieprawidiowym dziataniem rejestratora, albo urzadzen pojazdu, co moze wplywaé na bezpieczeristwo.
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Korzystanie z urzadzenia — gilowne cechy i funkcje

Gtéwne cechy i funkcje wideorejestratora FineVu GX4K

SONY Przetwornik obrazu SONY STARVIS 8.46 Mpx IMX515 jest jednym z najlepszych do nagrywania

wideo Ultra HD (4K) w dzien i w nocy, jakie sg stosowane w samochodowych rejestratorach wyzszej

STARVIS klasy. W poréwnaniu ze zwyklymi matrycami CMOS zapewnia znakomity obraz w dzieri i znacznie
jasniejszy oraz wyrazniejszy obraz w nocy, nawet przy stabym oswietleniu zewnetrznym.

Nagrywanie w wysokiej | Dzieki wysokiej wydajnosci przednia kamera nagrywa w rozdzielczosci 4K Ultra HD 3840x2160p przy

rozdzielczo$sci UHD+QHD

30 kl./s, a kamera tylna w rozdzielczosci Full HD 1920x1080p, 30 Kkl./s.

Dwuzakresowa tacznosé
Wi-Fi 2.4 GHZ / 5 GHz
i aplikacja dla smartfonow

Aplikacja ,FineVu Wi-Fi" dla smartfonow zapewnia tatwy i szybki dostep do gtéwnych funkgiji, takich
jak: podglad obrazu na zywo, zmiana ustawien rejestratora, przegladanie i pobieranie nagranych
filmow do pamieci telefonu, powiadomienia o aktualizacjach oprogramowania i jego instalowanie.

Buforowanie
strumienia wideo

Ciagte buforowanie wideo to wazna funkcja. Zanim obraz z kamer zostanie zapisany na karcie, jest
przez kilka sekund przechowywany w pamieci urzadzenia. Gdy podczas jazdy lub postoju czujniki
wykryjg zdarzenie (np. wstrzas, wypadek), to na karcie jest zapisywany film z bufora pamiegci, kiory
obejmuje czas 10 sek. przed zdarzenia i 10 sek. po nim. Nagranie sytuaciji, ktéra wystapita na drodze
kilka sekund przed zdarzeniem moze by¢ pomocne w spornych sprawach przy ustalaniu sprawcy.

Auto Day & Night Vision

Umozliwia zapis wyraznych i zrownowazonych filméw w trudnych warunkach oswietleniowych, takich
jak noc, podziemne parkingi, ciemne uliczki, tunele i bardzo jasne $swiatlo dzienne. Zapewnia
optymalng jakosc¢ dzieki automatycznemu dostrajaniu parametréw obrazu w kazdych warunkach.

Powiadomienia
o fotoradarach

Informator GPS — wbudowany asystent audio generujacy powiadomienia gtosowe o stacjonarnych
fotoradarach kontroli predkosci, kamerach kontrolujgcych przejazd na czerwonym $wietle, kamerach
odcinkowego pomiaru $redniej predkosci oraz strefach, na obszarze ktérych mozna spotka¢ mobilny
patrol kontrolujacy predkosc. Polska baza danych jest aktualizowana bezptatnie co 3 miesiace.

ADAS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) to zaawansowane systemy wspomagania kierowcy,
ktore dzigki generowanym komunikatom dzwiekowym pomagajg usprawnic jazde. Asystent FVMA
informuje krétkim dzwiekiem, ze pojazd z przodu przed chwilg juz ruszyl, LDWS ostrzega przed
zjechaniem z pasa ruchu, a asystent odpoczynku przypomina o zrobieniu przerwy po dtugiej jezdzie.

Zapis poklatkowy
(Time Lapse)

Zapis poklatkowy zwieksza wydajnos$¢ zapisu dokumentujac na karcie pamieci ok. 6 razy wiecej
czasu rzeczywistego, niz podczas standardowego nagrywania. Zapis odbywa sie z nizszg ptynnoscia
(Jazda - 6 kl./s, Parking - 2 kl./s), aby oszczedza¢ miejsce na karcie. Odtwarzanie z normalng
predkoscia umozliwia sprawdzenie w przyspieszonym tempie nagran z catego okresu nagrywania.

Format Free

Technologia, ktéra zwieksza stabilnos¢ i wydajnosc¢ zapisu na karcie pamieci, wydtuza jej zywotnosc
i znacznie ogranicza marnotrawstwo miejsca na karcie. Eliminuje koniecznos$¢ czestego recznego
formatowania karty MicroSD co kilka tygodni, czego wymagajg starsze technologie stosowane w
wiekszo$ci wideorejestratoréw o nizszym stopniu zaawansowania technicznego.

Asystent kata montazu
(kat pochylenia kamery)

Pomaga optymalnie dostosowac pochylenie przedniej kamery, aby filmy byly nagrywane pod
prawidtowym katem w stosunku do drogi, z uwzglednieniem wysokosci pojazdu, w ktdrym jest
zamontowana. Pomaga takze poprawnie skalibrowa¢ kamere w pionie do linii horyzontu i w poziomie
do srodka pasa ruchu, aby zapewnic prawidlowe warunki pracy dla asystenta ADAS (FVYMA i LDWS).

Tryb parkingowy
z ochrong akumulatora
(wymaga ciggtego zasilania)

Zaawansowany tryb monitoringu pojazdu oraz jego otoczenia w czasie postoju z wykrywaniem ruchu
(przod / tyh), wstrzasow i przeciazen. Automatyczna aktywacja 30 sek. po wylaczeniu zaptonu, trzy
metody nagrywania, regulacja czujnikéw, zapis czasu 10 sek. przed i 10 sek. po zdarzeniu, ukiad
chronigcy akumulator przed rozladowaniem dla poj. z instalacjg 12V, 24V i napedem hybrydowym.

Niski Pobér Mocy
(Power Saving)

Energooszczedna opcja trybu parkingowego o bardzo niskim poborze pradu z akumulatora pojazdu
(< 5mA). Czuwa tylko czujnik wstrzasu, kiéry po wykryciu uderzenia uruchamia nagrywanie przez 20
sek. Potem, przez kolejne 60 sek. dziata wykrywanie ruchu. Gdy nie ma wiecej zdarzen, to rejestrator
powraca do czuwania, w ktérym moze przebywac nawet kilka tygodni bez szkody dla akumulatora.

Inteligentny monitoring

temperatury
(Al Heat Monitoring)

Jesli rejestrator pracujgcy w standardowym trybie parkingowym wykryje wewnatrz bardzo wysoka
temperature, to nie wylgcza sie, jak inne rejestratory, tylko witacza energooszczedny tryb o niskim
poborze mocy, w ktérym nie nagrzewa sie. Gdy obnizy sie temperatura, to ponownie zostanie
wigczony poprzednio uzywany wariant pracy trybu parkingowego. Dzieki temu rejestrator moze caly
czas czuwac i rejestrowac zdarzenia na postoju, nawet w najbardziej upalne dni, bez przegrzania.
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Korzystanie z urzadzenia — gtéwne cechy i funkcje / przyciski, kontrolki

Funkcje przyciskow i kontrolek LED na obudowie rejestratora

Przycisk | Kolor LED | Stan LED Tryb pracy Opis
niebieski Tryb Jazda « Swieci podczas standardowego nagrywania w trybie Jazda, jesli
b Brak odbioru GPS nie nawigzano potaczenia GPS |ub sygnatu GPS jest za staby.
WL.
Tryb Jazda « Swieci podczas standardowego nagrywania w trybie Jazda, jesli
s Prawidtowy odbiér GPS | nawigzano potaczenie GPS i sygnat jest prawidtowo odbierany.
WEL.
A zielony
. « Miga w czasie przetaczania mikrofonu ze stanu WYL, do Wt.
e ) _>
MIC - Mlkrofon wl,ac'zopy Nacisnij przycisk A i przytrzymaj przez 2 sekundy. Komunikat
Miga  W¢t. | (nagrania z dzwiekiem) . ; . .
o) glosowy poinformuje o wigczeniu nagrywania dzwieku (gtosu).
LER A Mi i ia mikrof Wi YL
» S| MiRroton Wylczony! . |g§'w _czaS|e_ prze%gczanla m|kfo onu ze stanu Wt. do W. .
ZoMly Miga. WYL (régraniibez dewieku) = Nacisénij przycisk A i przytrzymaj przez 2 sekundy. Komunikat
g 3 g ¢ glosowy poinformuje o wylaczeniu nagrywania dzwieku (gtosu).
(AN Nagrywanie zdarzenia, |+ Miga szybko podczas nagrywania wykrytego wstrzasu w czasie
czerwony | Miga szybke | Nagrywanie reczne jazdy oraz zapisu wstrzasu i ruch wykrytego w trybie parkingowym.
Miga wolno |Parking-czuwanie (wolno) | Nagrywanie reczne — nacisnij krotko przycisk A, aby rozpoczac.
D Wi-Ei wilaczone  |° Gdy Wi-Fi jest wytaczone, naciénij krétko przycisk B, aby wigczy¢
WYL. iR Wi-Fi. Komunikat gtosowy poinformuje o wigczeniu sieci Wi-Fi.
Wi-Fi wiaczone « Gdy Wi-Fi jest wigczone, naciénij krotko przycisk B, aby wytgczy¢
o] i nawigzano potgczenie | Wi-Fi. Komunikat gtosowy poinformuje o wytgczeniu sieci Wi-Fi.
WL.
niebieski
_— « Tryb gotowosci - Wi-Fi zostato wigczone i oczekuje na potgczenie
i ocz\gll:‘:; r:v;ac;;m::zenie z aplikacjg smartfona (fgcznosc nie zostala jeszcze nawigzana).
& I po'a * Jesli potaczenie nie nastapi do 2 minut, to Wi-Fi sie wylaczy.
Miga . 5 D i o .
Resetowanie hasta | Aby zresetowac hasto Wi-Fi, wigcz Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj
Wi-Fi i inicjowanie przycisk B przez 3 sekundy. Komunikat glosowy potwierdzi zmiany.
nowego potgczenia Zostanie przywrocone poczatkowe haslo fabryczne: 12345678.
SSSE Aktualizacja » Podczas aktualizacji oprogramowania obie diody LED (A i B)
biat Miga oprogramowania migaja jednoczesnie biatym kolorem.
ialy
A
rozowy &85 Formatowahisdarmisci.|" Aby sformatowac karte pamiec, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sek.
+ ARy Rasstaanis urrz) dzgni; oba przyciski. Podczas formatowania pamieci lub resetowania
Miga ; a ustawien rejestratora migajg dwie rézowe diody LED.
OB biat - Liruchamianie + Podczas uruchamiania rejestratora obie diody LED (A i B) $wiecg
y WE. WYL jednoczesnie biatym kolorem i gasna po uruchomieniu systemu.
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Korzystanie z urzadzenia — tryby pracy i metody nagrywania

Tryby pracy JAZDA / PARKING i metody nagrywania

Jazda
(Poklatkowe: 6 kl./s)

Tryb Metoda nagrywania Opis
pracy (nazwa metody w aplikacji)
= Aby ustawi¢ standardowe nagrywanie w trybie Jazda, wybierz w aplikacji smartfona:
Nagrywanie standardowe | » Ustawienia » Nagrywanie » Nagrywanie Jazda » Standardowo.
w trybie Jazda « Po kazdym wiaczeniu rejestratora rozpocznie sie normalne nagrywanie w trybie Jazda.
Tryb (Standardowo: 30 kl./s) « 1-minutowe filmy wideo 30 kl./s sg nagrywane po kolei w petli (najnowsze w miejscu
JAZDA najstarszych). Nagrania sa przechowywane na karcie w folderze ,Normalne” (Normal).
» Aby ustawi¢ nagrywanie poklatkowe (Time Lapse) w trybie Jazda, wybierz w aplikacji:
Nagrywanie poklatkowe | p Ustawienia » Nagrywanie » Nagrywanie Jazda » Poklatkowe.
w trybie Jazda « Tryb poklatkowy nagrywa caly czas z obnizona iloscig klatek (6 kl./s) bez dzwigku, aby
(Poklatkowe 6 kl./s) oszczedzac miejsce na karcie. Wsirzasy sg wykrywane.
» Filmy nagrane poklatkowo sg przechowywane na karcie w folderze ,Normalne” (Normal).
Nagrywanie po wykryciu |* Po wykryciu uderzgnia / wstrzasu podczas iazdy uruchamiane jest nagrywanie tego
wstrzasu w trybie Jazda zdarzenia do oddzielnego folderu, innego niz dla standardowych nagran.
« Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sek. przed wykryciem wstrzasu i 10 sek.
(Standardowo: 30 kl./s) po nim. Filmy 30 kl./s i s zapisywane na karcie pamieci w folderze ,Zdarzenia” (Event).
Tryb Nagrywanie po wykryciu |* Po wykryciu uderzenia / wstrzgsu podczas .nagrywania poklatkowego w trybie Jazda
JAZDA wstrzasu przy zapisie uruchamiane je§t n_agrywanie tego zdar'zer"ua do oddzielnego folderu z ptynnoscig 6 kl./s,
o poklatkowym w trybie aby oszczedzaé miejsce na karcie pamieci.

» Nagranie kazdego zdarzenia trwa 20 sekund i dokumentuje czas rzeczywisty 50 sekund
przed i 50 sekund po wykryciu wstrzasu. Filmy sg przechowywane na karcie pamieci w
folderze ,Zdarzenia” (Event).

Nagrywanie
reczne / awaryjne

(30 kl./s)

= Po krétkim nacisnieciu przycisku ,REC / MIC” na urzadzeniu, zacznie migac czerwona
dioda LED, sygnalizujac rozpoczecie nagrywania uruchomionego recznie (awaryjnie).

» Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed i 10 sekund po naci$nieciu
przycisku. Filmy sa zapisywane z ptynnoscig 30 kl./s w folderze ,Reczne” (Camcorder).

Przetaczenie

Z trybu JAZDA do trybu PARKING

« Rejestrator przetaczy sie z trybu Jazda do trybu Parking 30 sek. po wylaczeniu zaptonu.
« Jesli wigczysz stacyjke / zapton, to ponownie uruchomi sie nagrywanie w trybie Jazda.

Tryb
PARKING

(zdarzenia)

Nagrywanie po wykryciu
ruchu w trybie Parking
(Ruch: 30 kl./s)

= Aby ustawi¢ nagrywanie po wykryciu ruchu w trybie Parking, wybierz w aplikacji smartfona:
» Ustawienia » Nagrywanie » Nagrywanie Parking » Ruch.

* Po wykryciu ruchomego obiekiu przez przednia lub tylng kamere podczas postoju pojazdu
uruchamiany jest zapis tego zdarzenia z ptynnoécia 30 ki./s do oddzielnego folderu.

« Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed wykryciem ruchu i 10 sek.
po nim. Filmy sg przechowywane na karcie pamieci w folderze ,Ruch” (Motion).

Nagrywanie po wykryciu
wstrzasu w trybie Parking
(Ruch: 30 kl./s)

« Wybierz ustawienia » jak wyzej. Po wykryciu uderzenia / wstrzasu podczas postoju
uruchamiany jest zapis tego zdarzenia z ptynnoscig 30 kl./s do oddzielnego folderu.

« Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed wykryciem wstrzgsu i 10
sek. po nim. Filmy sa przechowywane na karcie pamigci w folderze ,Parking” (Parking).

Nagrywanie poklatkowe
w trybie Parking
(Poklatkowe: 2 kl./s)

» Aby ustawi¢ nagrywanie poklatkowe (Time Lapse) w trybie Parking, wybierz:
» Ustawienia » Nagrywanie » Nagrywanie Parking » Poklatkowe.

= Tryb poklatkowy Smart nagrywa caty czas z obnizong iloscig klatek (2 kl./s) bez dzwieku,
aby oszczedzac miejsce na karcie. Wstrzasy sg wykrywane.

+ Filmy nagrane poklatkowo sa przechowywane na karcie w folderze ,Ruch” (Motion).

Nagrywanie po wykryciu
wstrzasu przy zapisie
poklatkowym w trybie

Parking

(Poklatkowe: 2 kl./s)

= Po wykryciu uderzenia / wstrzasu podczas nagrywania poklatkowego w trybie Parking
uruchamiane jest nagrywanie tego zdarzenia do oddzielnego folderu z ptynnoscia 2 kl./s,
aby oszczedzac miejsce na karcie pamieci.

« Nagranie kazdego zdarzenia trwa 20 sekund i dokumentuje czas rzeczywisty 150 sekund
przed i 150 sekund po wykryciu wsirzgsu. Filmy sg przechowywane na karcie pamigci w
folderze ,Parking” (Parking).
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Korzystanie z urzadzenia — nazwy plikow i folderéw / Aplikacja Wi-Fi

Przechowywanie nagran — nazwy folderow w aplikacji smartfona i oryginalne nazwy na karcie pamieci

Filmy sa przechowywane na karcie pamieci w oddzielnych folderach, zaleznie od rodzaju/metody nagrywania i trybu pracy rejestratora.

Tryb pracy: tryb JAZDA tryb JAZDA tryb PARKING tryb PARKING tryb RECZNY
Rodzaj nagran: filmy standardowe | nagrania zdarzen z | nagrania zdarzen z filmy poklatkowe |filmy nagrane recznie
i poklatkowe wykrytym wstrzasem | wykrytym wstrzgsem | i z wykrytym ruchem | przyciskiem REC

— -

Folder w aplikacji: | | Normalne Zdarzenia | Parking " Ruch Reczne
(folder na karcie) (Normal) (Event) (Parking) (Motion) (Camcorder)

* W trybie parkingowym z wigczona metodg zapisu ,Ruch” lub , 15 kl./s”, nagrywane sa filmy dokumentujace tylko zdarzenia
z wykrytym ruchem lub wstrzasem. Metoda zapisu ,Poklatkowe" (Time Lapse) nagrywa caly czas i wigcza sie jg oddzielnie.
* W trybie parkingowym nie mozna jednoczesnie uzywac nagrywania z wykrywaniem ruchu i nagrywania poklatkowego. Przy
nagrywaniu poklatkowym dzwiek nie jest nagrywany.

Nazwa nagranego pliku wideo

Nazwa pliku skiada sie z daty i czasu rozpoczecia zapisu, informacji o ilosci kanatow/kamer oraz oznaczenia rodzaju nagrania/folderu.

@ 20240121-18h50m28s_FR_N s 2024.01.21 - 18:50:28 _kamera (F-przod, R-tyl) _ Normal (folder, rodzaj nagr.)

|—> Typ nagrania, folder: Normal / Event / Parking / Motion / Camcorder

Kanat nagrywania (z ktérej kamery): F (Front) = przod lub R (Rear) = tyt

v

Czas nagrania: 18h = godzina / 50m = minuta / 28s = sekunda

v

Data nagrania: 2024 =rok / 01 = miesigc / 21 = dzien

Aplikacja FineVu Wi-Fi

potaczenie rejestratora ze smartfonem

Instalacja aplikacji i nawiazanie potaczenia z rejestratorem

¢ Pierwsze potaczenie
1. Wyszukaj i pobierz aplikacje o nazwie ,,FineVu Wi-Fi” ze sklepu Google Play f} lub APP Store zgodnie z typem smartfona.
2. W ustawieniach smartfona wigcz lokalizacje GPS, zaakcepiuj uprawnienia aplikacji i zezwol na dostep do lokalizacji urzgdzenia.
3. Wigcz Wi-Fi w rejestratorze, naciskajac krotko przycisk na obudowie. Aktywna sie¢ Wi-Fi sygnalizuje niebieska kontrolka LED.
4. Uruchom w smartfonie aplikacje ,FineVu Wi-Fi" i dotknij przycisku ,,+Polfacz z rejestratorem” 0 a na kolejnym ekranie (Model)
wybierz opcje '_] »Wideorejestrator bez LCD"@. W systemie Android rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie sieci W-Fi.
. W systemie iosmple) nastapi przekierowanie, aby zezwoli¢ na dostep do Potozenia, po czym przejdz do ustawien sieci Wi-Fi @
. Na liscie wyszukanych potaczen Wi-Fi w smartfonie, dotknij nazwe sie¢ Wi-Fi rejestratora ,,FineVu_GX4K_XXXX" e
. Potacz smartfon z siecig Wi-Fi rejestratora, wpisujgc hasto sieci: 12345678 @ W systemie Android hasto nie zawsze jest wymagane.
. Po polaczeniu w iOS wré€ do aplikacji dotykajac ..< FineVu Wi-Fi” (lewy gérny rég) @ W systemie Android nastapi to automatycznie.
. Poniewaz system Android i system iOS majg rézne metody tgczenia z Wi-Fi, zapoznaj sie z ponizszymi ilustracjami (strona 16).

© @ =~ & U

O nawiazaniu potaczenia rejestratora z aplikacjg ,FineVu Wi-Fi" poinformuje komunikat gtosowy. Na ekranie gléwnym pojawi sie
informacija ,,Potaczono z rejestratorem !” oraz szeroki przycisk ,,Podglad na zywo” W#. Po dotknieciu tego przycisku, bedzie mozliwe
ogladanie w czasie rzeczywistym obrazu z przedniej i tylnej kamery. Obraz ogladany na zywo jest wyswietlany z niewielkim opéznieniem.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — potaczenie rejestratora ze smartfonem (cd.)

Jesli nie mozna nawigzac polaczenia aplikacji z rejestratorem, dotknij strzatki @ w prawym gérnym narozniku ekranu gtéwnego. Na
kolejnym ekranie (Aktualizacje), dotknij przycisku ,,Potgcz inny wideorejestrator” (opis str. 30). Ten przycisk jest widoczny tylko, gdy
rejestrator nie jest polaczony z aplikacja Wi-Fi. Usuwa pozostatosci starych potaczen i inicjuje nowe parowanie smartfona z rejestratorem.
tacznosc Wi-Fi moga blokowac bezprzewodowe systemy Android Auto / Apple Car Play, ktére nalezy tymczasowo wylaczy¢ w pojezdzie.

Potaczenie z siecia Wi-Fi w smartfonach z systemem iOS

Brak polaczenia

S,
C=)
i

il ()

=+ Polacz z rejestratorem

Piiki Rejestratira Pobrane witeo
Ustowienia Iaclnz idhamd

Wideorejestrator bez LCD

@:a

— najpierw wiacz Wi-Fi przyciskiem w rejestratorze, a nastgpnie uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z kolejnymi krokami:

POWROT DO APLIKACJI TYLKO TUTAJ

R wllLrg <« FineVu Wi-Fi et -
.<- Ustawionia .~ Wi-Fl
Ustawienia . _
9, UserD ghs @ ©
S| Apprenn, iCioud, mutimedia 4
IFineVu_GX4K_XXXX
Hasto: 12345678
gt | Fina Wi-FIB ie®
e Fine WLFIC A
Fine Wi-FiD 8 =@
Wyl
Fine Wi-FIE O]
Fine Wi-FiF 8T
Fine Wi-Fi G MO
Fine Wi-FIH 850
Fine Wi-Fi1 a=@®
Fine Wi-Fi J o)
B con Fine Wi-Fi K 6]

>

FINE Vu e | @
Potgczono z
rejestratorem !
==
Pk Rejestratora Pobrane wideo
Ustawienia Tdurmsi i

Potaczenie z siecia Wi-Fi w smartfonach z systemem ANDROID

— najpierw wiacz Wi-Fi przyciskiem w rejestratorze, a nastepnie uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z kolejnymi krokami:

FINEVY

Brak polaczenia

Pliki Rejestratona

i3

Ustarniiemsin

Wideorejestrator bez LCD

¢ Ponowne i kolejne potaczenia

Polgcz z rejestratorem
O Wybmarz wideora/zstratar FineVy
(FinaViu_Moded_xxx)

f ,])

Wyszukuje slecl Wi-F

=

Polgcz z rejestratorem
© Wyblkerz wideote|einhigr Py
[Fineu Merded_xxr)

Dostepna siec Wi-Fi e o

| FineVu_GX4K XXXX

4 Pokat wiscej

FINE Vo e ®

Polaczono z
rejestratorem !

Pk Rejestraton

Pobrane wideo

@

Podsumowanie
Zdarzed

L

Ustawsenis

1. Nacisnij przycisk na obudowie rejestratora, aby aktywowac Wi-Fi. Wiaczone Wi-Fi sygnalizuje niebieska kontrolka LED.

2. Uruchom aplikacje ,FineVu Wi-Fi” w smartfonie i dotknij ,,+Polacz z rejestratorem”, aby polaczy¢ sie z ,FineVu_GX4K_XXXX".

3. Po kilku sekundach powinno nastgpi¢ automatyczne potgczenie z wezesniej skonfigurowang siecig Wi-Fi rejestratora.

4. Komunikat glosowy poinformuje o nawigzaniu potaczenia, a na ekranie gltownym pojawi sig informacja ,Polgczono z rejestratorem!”.

* W nazwie sieci Wi-Fi ”ﬁnéVy_GX4K_XXXX", znaki XXXX beda zastapione cyframi zwigzanym z kartg Wi-Fi rejestratora.

0]

e Instrukcje nawiazywania ﬁdlaczenia Wi-Fi mozna wyswietlié po dotknieciu ikony (1) @ na gtéwnym ekranie aplikaciji, jesli
rejestrator nie jest polgczony ze smartfonem. Znajduje sie tam takze informacja o przywracaniu fabrycznego hasta Wi-Fi.

* Gdy smartfon i rejestrator sg potaczone przez Wi-Fi, to transmisja danych komorkowych w smartfonie moze by¢ wylgczona.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi

— ekran gtowny / jezyk i region

Elementy ekranu gtéwnego aplikacji

FINE VU

®
Brak potaczenial

=@

oﬁ

Pliki Rejestrator Pobrane wideo

P RFELH

FINEVY

Potaczono z
rejestratorem!

=
5
(-f) Podglad na zywo

O O

Pliki Rejestratora Pabrane wideo

P RFE
em
00

"

Nr

Elementy eki’hr;il-g_léwnego aplikacji

Informacje — instrukcja polaczenia rejestratora z aplikacjg Wi-Fi,
pomoc w przypadku problemoéw z polaczeniem, hasto Wi-Fi.

Stan potaczenia aplikaciji ,FineVu Wi-Fi" z rejestratorem.

Strefa czasowa UTC — po dotknieciu mozna zmieni¢ strefe.

Aktualizacje — sprawdzanie obecnych i dostepnych nowych
wersji oprogramowania rejestratora, aplikaciji i bazy fotoradaréw.

Podglad na zywo — obraz z obu kamer w czasie rzeczywistym.
Gdy brak polaczenia, to jest przycisk .+ Polacz z rejestratorem”

Pliki Rejestratora — nagrania na karcie pamieci rejestratora.

O JON

Podsumowanie
Zdarzef

(o i
,@x 7 | Pobrane wideo — przeglad i udostepnianie pobranych filméw.

3

(8 1%

Zdarzery

8 | Ustawienia — zmiana funkcji i ustawien wideorejestratora.

Rejestrator niepotaczony I Rejestrator polaczony 5

0)

Podsumowanie Zdarzen — przegladanie historii stanu pracy
urzadzenia, czas jazdy i postoju, $rednia predkos¢, dystans,
trasa na mapie, ilos¢ wykrytych zdarzen i inne dane.

e Jesli rejestraior nie jest poiqczony z apiikaclq FineVu Wi-Fi”, to niektdre funkcje beda niedostepne, takie jak: podglad obrazu
na zywo (w czasie rzeczywnstyrn) dostep do ustawien urzadzenia oraz do plikéw nagranych przez rejestrator na karcie.

Wybor jezyka glosu wideorejestratora i regionu bazy danych fotoradaréw

1. Po polaczeniu rejestratora ze smartfonem, dotknij ikony {@l w prawym gérnym narozniku ekranu gtéwnego aplikacji.

2. Otworzy sie ekran z informacjami o wersjach zainstalowanego programowania oraz dostepnych nowych aktualizacjach (jesli sa).

3. Aby zmieni¢ jezyk komunikatéw glosowych, dotknij strzatki > obok pozycji ,.Jezyk wideorejestratora” lub > obok pozyciji
»Fotoradary”, jesli chcesz wybrac / dodac baze fotoradaréw dla danego regionu. Dokonaj wyboru w nowym oknie i zatwierdz OK.

01245
2 < Aktualizuj ©
FINE Vi o @
Potaczono z ' O
GX4K Wybor jezyka bierz region
rejestratorem! S Wyblerz reg
Wybierz jezyk kamery samochodowej. wybrat do 5 regi
. English O Resew]
-IT];\ Pawiadomienia o ak jach @ _—_— JAPAN
rangals
Fotoradary | > @ POLAND
h
() Padiglad na tywo PL Deutsc
» Obecna wersja 20224 | B RUSSIA
Nowa wersja 20224
@ Polski SGP + MYS
m ﬁ Oprogramowanie S
Pliki Rejestratora Pobrane wideo Obecna wersja 100007 | Espafiol
Nowa wersja 1.00.001 | Zambnij ok Zamka -
{ H Jezyk wideorejestratora I >
L d U | !

Zdarzery

| 'Obecna wersja 100

}
| Nowa wersja 100

Rejestrator potaczony Ekran aktuallzacp Wybér jezyka glosu Wyboér bazy fotoradarow

e Okno z wyborem jezyka iub‘ifegionu bazy fotoradaréw, moze pojawic¢ sie automatycznie przy pierwszym polaczeniu urzadzenia. '
* Po zmianie jezyka asystenta glosowego wideorejestratora urzadzenie automatycznie wylaczy sie i uruchomi ponownie.
» Jezyk tekstu w aplikacji FineVu zalezy od ustawien jezyka obslugi smartfona. Dostepne sa takie same jezyki, jak jezyki glosu.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — obraz na zywo

Ogladanie obrazu na zywo [ przycisk ,Podglad na zywo” ]

1. Uruchom aplikacje ,FineVu Wi-Fi” w smartfonie i potacz sie z siecia Wi-Fi rejestratora (patrz -> strona 15-16).
2. Na ekranie gtownym dotknij przycisku ,,Podglad na zywo”, ktéry umozliwia ogladanie obrazu z kamer w czasie rzeczywistym.
3. Dostepne opcje: widok na zywo z przedniej i tylnej kamery, asystent ustawiania kata pochylenia obiektywu kamery, zrzut ekranu.

4 01245
FINE VY o @

Potaczono z
rejestratorem!

=3
(1) Podglad na zywo |

Pliki Rejestratora Pobrane wideo

8

u Zlarzer I

Ekran gtéwny - rejestrator potaczony Obraz z kamer w czasie rzeczywistym

» Jesli rejestrator nie jest bo}__aczony z aplikacja ,FineVu Wi-Fi", to ta funkcja bedzie niedostepna.
0 » Strumien wideo jest wstepnie buforowany (chwilowo przetrzymywany w pamieci), aby filmy ze zdarzeniami dokumentowaty
rowniez czas przed wystapieniem zdarzenia. Z tego powodu, obraz na zywo moze by¢ wyswietlany z niewielkim opéznieniem.

Elementy ekranu z widokiem obrazu na zywo

Nr Na;WaeIthq_ntu" N N Opis

1 X Zamykanie widoku obrazu na zywo i powr6t do ekranu gtéwnego.

2 Przéd / Tyt - przelacznik widoku | Wybér widoku obrazu na zywo z przedniej lub z tylnej kamery.

3 Asystent ustawiania kgta kamery | Ustawianie prawidiowego kata pochylenia kamery (patrz strona 19).

Dotykajac ikony aparatu foto, zostanie wykonany zrzut ekranu / zdjecie
kadru. Obraz bedzie zapisany w albumie zdjeé¢ smartfona.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — kat pochylenia obiektywu kamery

Ustawianie prawidtowego kata pochylenia obiektywu kamery

1. Uruchom aplikacje ,FineVu Wi-Fi" w smartfonie i potacz sie z siecig Wi-Fi rejestratora (patrz -> strona 15-16).
2. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku ,,Podglad na zywo”, ktdry umozliwia ogladanie obrazu z kamer w czasie rzeczywistym.
3. Na ekranie podgladu obrazu na zywo, dotknij ikony w lewym dolnym narozniku ekranu i rozpocznij ustawienia (punkt 4).
dnas
FINE VU cong | @

Potgczono z
rejestratorem!

N

[©)
(t+)) Podglad na zywo L_gr:

H¥H

Pliki Rejestratara Pabrane widea

Podsumowanie
Zdarzefi

Ekran glowny - rejestraior potaczony Widok w czasie rzeczywistym

o « Jesli rejestrator nie jest polaczony z aplikacja ,FineVu Wi-Fi”, to ta funkcja bedzie niedostepna.

;;e do punktu 4

Ustawienia

4. Ustaw mechanicznie kat pochylenia obiektywu przedniej kamery zgodnie z ponizszymi krokami:

KROK 1 KROK 2
Zaparkuj pojazd na ptaskiej powierzchni i dotknij przycisku Dalej > Wybierz rodzaj (wysokosé) pojazdu i dotknij Dalej >

O = F y
@ @-RKE)-® uUstaw kat, aby linia horyzontu byla w zalecanym obszarze.
. J

KROK 3 KROK 4 (kalibracja ADAS)

Ustaw mechanicznie kat pochylenia obiektywu przedniej kamery, Umiesé krzyzyk () w miejscu, w ktérym érodek pasa ruchu
w plaszczyznie pionowej (Rys. 1), aby linia horyzontu znajdowata spotyka sie z horyzontem. Zakoricz dotykajac ,Gotowe”.
sie wewnatrz zalecanego obszaru (pomiedzy zielonymi liniami). Ponowne rozpoczecie ustawien 1-4 kasuje poprzednie.

e Ustawiaj kat pochylenia kamery w bezpiecznym miejscu bez stwarzania zagrozenia i utrudniania ruchu innym pojazdom.
0 » Prawidlowe ustawienia wptywajg na lepsze nagrania widoku drogi i poprawiajg doktadnos¢ dziatania asystentéw ADAS.
* Nie ustawiaj kata pochylenia kamery w ten sposob, aby obraz zawieral wigcej widoku nieba niz drogi. Zbyt duzo widoku
jasnego nieba spowoduje automatyczne przyciemnienie catego obrazu, przez co widok drogi moze by¢ za ciemny i bez detali.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — menu ustawien / dzwiek

Ustawienia wideorejestratora - menu [ przycisk i zaktadka ,Ustawienia” |

1. Uruchom aplikacje ,FineVu Wi-Fi” w smartfonie i potgcz sie z siecig Wi-Fi rejestratora (patrz -> strona 15-16).
2. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku ,,Ustawienia”. Dostosuj ustawienia rejestratora wybierajgc odpowiednig pozycje menu.

Rejestrator poltaczony

FTRES
FINE Vy el O] . { Ustawienia
Potaczono z o g eqls
rejestratorem! Wikrofon Diwiek
e Ustawienia ogdlne
!
6 Kamera
{t-4) Podglad na zywo I @ Karta pamieci
0 Nagrywanie
e Komunikaty gtosowe
Pliki Rejestratora Pobrane wideo
Q ADAS i bezpieczna jazda
@ “@: @ Zasilanie
Podsumowanie
Ustawienia kil @
Resetowanie rejestratora

4 W25

1310

Czas

Resatu]

« Nagrywanie dzwieku / gtosu [ przycisk ,Mikrofon” ]

Nr

~ Menu ustawien

-

Mikrofon — wigczanie / wylgcz. nagrywania dzwieku

Dzwiek — ustawianie gtosnosc¢ dzwiekow (wyt. / 1- 4)

Czas — wybor strefy czasowej, czas letni / zimowy

Ust. ogolne — hasto Wi-Fi, jednostka predkosci, LED

Kamera — jasnos¢ obrazu z tylnej kamery

Karta pamieci — partycje pamigci, formatowanie karty

Nagrywanie — metody nagrywania, czuto$¢ czujnikéw

Komunikaty gtosowe — wiaczanie / wytaczanie

Ol Nlo|lu| | N

ADAS - fotoradary, asystenci jazdy, powiadomienia

-
o

Zasilanie — ochrona aku., napiecie i czas wytgczenia

11

Resetowanie rejestr. — powrdt do ustawien fabryczn.

» Jesli rejestrator nie jest polgczony z aplikacja ,FineVu Wi-Fi", to te funkcje i ustawienia beda niedostepne.
» Zmiana niektérych ustawien rejestratora moze wymusi¢ sformatowanie karty pamieci. Czytaj opis ustawien i ostrzezenia.

'y U ™
Dotknij [ Ustawienia » Mikrofon \w;_’!?n_, ], aby wigczy¢ / wylaczy¢ zapis dzwieku w nagrywanych filmach — patrz 0 ponizej.

» Glosnos¢ dzwigkow i komunikatow gtosowych [ przycisk ,Dzwigk” ]

Dotknij [ Ustawienia B Dzwiegk [ oﬂ;k | ], aby dostosowac glosnos¢ dzwigku rejestratora. Dostepnych jest 5 poziomow @

¢ Ustawienia

&

Mikrofan

3

Diwiek

-

Ustawienia ogdlne

Kamera

Karta pamieci

Magrywanie

Komunikaty gtosowe

ADAS | bezpieczna jazda

Zasilanie

Resetowanie rejestratora

4 01235

®

Czas

Resetu)

20

o [ Mikrofon

Nagrywanie dzwieku
wiaczone / wylaczone

kN

9

o I
Diwiek

Poziomy gtosnosci: 1, 2, 3, 4, X (x = dzwiek wigczony)



Aplikacja FineVu Wi-Fi — strefa czasowa / ustawienia ogodlne

e Strefa czasowa, czas letni [ przycisk i zaktadka ,Czas” |

Dotknij [ Ustawienia P Czas &2 ], aby ustawic strefe czasowa UTC oraz wiaczyc¢ / wylaczyc czas letni. Zakres ustawiania strefy

UTC: od -12 do +14 godzin. Dla Polski ustaw +01:00, a w okresie obowigzywania czasu letniego dodatkowo wtacz opcje ,Czas letni”.

0

A §12d5

¢ Ustawienia

< Czas

Strefa czasowa

g @ | O
Mikrofon Diwigk Czas
'

Ustawienia ogdlne
Kamera >
Karta pamieci >
Nagrywanie »
Komunikaty gtosowe »
ADAS | bezpleczna jazda >

Zasilanie »

Resetowanie rejestratora

Resetu] |

Czas letni

1

Czas > Strefa czasowa

* Czasidata sg automé&c:nie ustawiane i korygowane z danych GPS. Rejestrator nie ma recznego ustawiania czasu i daty.
» Niezbedny jest odbidr sygnatu GPS. Strefe czasowg UTC nalezy ustawi¢ zgodnie z obszarem uzytkowania wideorejestratora.

Obszar Strefa UTC
LA 8
UTCH01:00 Vancouver
» i _Denv_er . . -7
Chicage 8
Mexico City
Nowy Jork 5
Waszyngton
Sao Paulo 3
Londyn 0
Warszawa o
Berlin, Rzym
Moskwa +3
Pekin, Tajpej +8
Seul, Tokio +9
Sydney +10

¢ Ustawienia ogolne — sie¢ Wi-Fi, jednostka predkosci, diody LED [ zaktadka ,Ustawienia ogdlne” ]

Dotknij [ Ustawienia P> Ustawienia ogolne ], aby zmieni¢ pasmo i hasto Wi-Fi, ustawi¢ jednostke predkosci, wigczy¢ / wylaczyc
pokazywanie predkosci pojazdu na gérnym czarnym pasku dodawanym do filmow, oraz aby dopasowac jasnosc $wiecenia kontrolek
LED na obudowie urzadzenia. Mozna takze odwrécié w poziomie widok obrazu z tylnej kamery oraz ustawi¢ tryb dziatania
ostrzegawczych diod LED (Security LED) znajdujacych sie w przedniej i tylnej kamerze, ktére informuja, ze pojazd i jego otoczenie sg
monitorowane kamerami. Jesli ostrzegawcze diody LED sa aktywne, to biata dioda w przedniej kamerze pulsuje powoli. Zacznie migac
szybciej po wykryciu ruchu lub wstrzasu. Biala dioda w tylnej kamerze miga ze stalg czestotliwoscig. Funkcje sa okresowo aktualizowane.

4 m12a5]

< Ustawienia

¢  Ustawienia ogélne

Hasto Wi-Fi 12345678 >

) =E ®
Mikrofon Diwigk Czas
Ustawienia ogdlne @ km/h mph
v T
Kamera > Predkoéd widoczna na filmach ‘_
Karta pamieci > w Widok z tylne) kamery
| | Standardowd ‘ OpwroEw poziomie
MNagrywanie > ————
Qstrzegawcza dioda LED
Komunikat » i y
munikaty gtosowe | o, l -
ADAS | bezpleczna jazda 4 Tryb Parking
Zasilanie ¥ Jasnost diody LED
[ W

Resetowanie rejestratora

Resetu) ‘

0,

WYE. Poziom1 Poziom2 Poziom3 Auto

Ustawienia ogoine

» Jesli nie pamigtasz wiasnego hasta Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy przycisk l&dj. Dotychczasowe hasto
zostanie skasowane i bedzie przywrécone poczatkowe hasto fabryczne: 12345678 (zobacz opis przyciskéw na stronie 13).
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» Pasmo czestotliwosci Wi-Fi: 2.4GHz lub 5GHz
= Pasmo 5GHz zapewnia wyzszg predkos¢ przesytania
danych, ale niektdre smartfony moga go nie obsitugiwac.

» Widok z tylnej kamery:
= Standardowo — normaliny widok obrazu,
= Odwréé w poziomie — obraz odwrécony w ptaszczyznie
poziomej. Widok podobny, jak w lusterku wstecznym.
Zaznaczone ustawienie widoku zostanie zastosowane
w nagrywanych filmach i w podgladzie obrazu na zywo.

» Ostrzegawcza dioda LED w przedniej i tylnej kamerze:
= WYL. — diody w obu kamerach sa zawsze wytaczone,
= Zawsze — dziatajg w trybie Jazda oraz w trybie Parking,
= Tryb Parking — dziatajg tylko w trybie Parking.

» Jasnosé diody LED (kontrolki na obudowie rejestratora):
= WYL. — wszystkie kontrolki LED sg wylaczone,
= Poziom 1, 2, 3 — trzy stale poziomy jasno$ci Swiecenia,
= Auto — jasnos$c¢ dopasowuije sie do $wiatta otoczenia.



Aplikacja FineVu Wi-Fi - funkcje kamery / karta pamieci

e Kamera — funkcje [ zaktadka ,Kamera” ]

Dotknij [ Ustawienia B Kamera ], aby ustawi¢ jasno$¢ obrazu z tylnej kamery.

481245 «wiz5|  » Jasnosé obrazu z tylnej kamery — reczne dopasowanie
‘ ¢ Ustawienia { Kamera jaSﬁOﬁCi obrazu z tylnej kamery w przypadku zbyt duZej
’ 0 g ® roznicy w stosunku do obrazu z kamery przedniej (np.
L] 3 HDR - u : H %
‘ o i = przyciemniona tylna szyba). Dostepne sa 3 poziomy:
ki it S Jasnodé obraniz ylne] knmery = Ciemny — obraz ciemniejszy od standardowego,
stawienia o = . . . e
v oaEsss—— EE————— = Standardowy — domysIna jasnosé obrazu bez korekgii,
Kamera o B - = Jasny — obraz jasniejszy od standardowego.
Karta pamigci > . ’
Nagrywanie bd .
Komunikaty gtosowe >
ADAS | bezpieczna jazda ¥
‘ Zasllanle >
|
‘ Resetowanie rejestratora Resetu)] :

Ekran Ustawigl " Karmera )

¢ Karta pamieci — podziat na partycje i formatowanie karty [ zaktadka ,Karta pamieci” ]

Dotknij [ Ustawienia > Karta pamieci ], aby wybrac jeden z czterech typéw podziatu obszaru karty pamieci (partycje), ktory okresla
ile procent (%) miejsca na karcie bedzie zarezerwowane dla kazdego rodzaju nagran. Uzytkownik moze wedlug potrzeby przeznaczyc
wiecej miejsca na karcie (wybrac priorytet): dla normalnych nagran z jazdy, dla nagran wszystkich wykrytych zdarzen podczas jazdy i
postoju, dla nagran wykrytego ruchu w trybie parkingowym, albo tylko dla filméw nagrywanych podczas jazdy.

4 § 1245 4 245 . 3 "
e e 1 Nr Elementy zakladki ,,Karta pamieci
1 | Formatowanie karty pamieci — kasuje wszystkie pliki.
Lg} 'ﬂ 3 ® Partycja pamieci , —
Mikrafon Diwiek Caas S — ootz 2 | Partycje pamieci — priorytety dla roznych typdw nagran

Ustawienia ogdlne > R o Informacja graficzna o ilosci (%) pamigci przydzielonej

| poszczegoblnym rodzajom nagran w wybranej partycji:
Kamera ¥

3 |=Jazda - standardowe nagrania w trybie Jazda
Karta pamigd " I W jrute = Jazda Zdarzenia — nagrania wstrzasu w trybie Jazda
S e = Parking Ruch — nagrania wykry¢ ruchu w trybie Parking

regpeni> ’ [, . :T:;Z.m“ = Parking Zdarzenia — nagrania wstrzasu w trybie Parking
Komunikaty gtosowe > [ Zabezpiecz przed nadpisywaniem — wigczenie tej opcji
Fabeipiect prosd ey dla wybranego folderu blokuje nadpisywanie plikéw w

e ? i = petli. Nagrania beda gromadzone tylko do zapetnienia
acilanis g Parking e & 4 pojemnosci folderu. Stare filmy nie bedg zastepowane
H recne = nowymi. Uzywaj tej opcji Swiadomie i wowczas czesto

Resetowanie rejestratora Resety] | Bk - sprawdzaj iloéé wolnego miejsca w zabezpieczonych

”

folderach. Po ich zapetnieniu kamera nie nagrywa i mowi

Ekran ustawien Karta pamieci .Brak wolnego miejsca w zabezpieczonym folderze”.

Jesli folder jest zabezpieczony przed nadpisywaniem, to po wyczerpaniu pojemnosci folderu nowe filmy nie beda nagrywane

o w miejscu starych. Gdy w ktéryms folderze zabraknie miejsca, to pojawi sie komunikat giosowy ,,Brak wolnego miejsca w
zabezpieczonym folderze ...”. Formatowanie karty pamieci nie zresetuje tej opcji. Dopiero po wytaczeniu zabezpieczenia
folderu przed nadpisywaniem zniknie komunikat glosowy i rozpocznie sie nagrywanie z nadpisywaniem plikéw w petli.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi -

karta pamieci (cd.) / ustawienia nagrywania

Partycje pamieci — podziat obszaru karty pamieci wedlug priorytetu nagran [ zaktadka ,Karta pamieci” ]

llos¢ (%) pojemnosci karty pamieci, jaka bedzie zarezerwowana dla poszczegdlnych rodzajéw nagran
Priorytet = wiecej pamieci Jazda Jazda Zdarzenia Parking R.uch Parking Zdarzenia
dla danego rodzaju nagran normalne nagrania jazdy wstrzasy podczas jazdy ruch podezas postoju wstrzasy podczas postoju
Priorytet ,Jazda” 70 % 10 % 15 % 5%
Priorytet ,, Zdarzenia” 45 % 20 % 20 % 15 %
Priorytet ,,Parking” 40 % 10 % 45 % 5%
Tylko Jazda 85 % 15.% 0% 0%

« UWAGA ! Po zmianie partycji (priorytetu), nastapi sformalb\n;'anié kﬁ::lﬂy.pa:rﬁie“ci. Wszystkie zapisane pliki zostang skasowane.
Q * Po wybraniu ,Tylko Jazda”, rejestrator nagrywa tylko przy zataczonym zaptonie i wylaczy sie, gdy stacyjka zostanie wytgczona.

* Nagrywanie w trybach JAZDA i PARKING — metody, czuto$¢ czujnikow, jakosé [ zaktadka ,Nagrywanie” |

Dotknij [ Ustawienia > Nagrywanie ], aby wybra¢ oddzielne metody nagrywania w trybach Jazda i Parking, ustawi¢ czutos¢ wykrywania
wstrzgséw niezaleznie dla obu trybéw, ustawi¢ czuto$¢ wykrywania ruchu w trybie Parking, lub catkowicie wylaczy¢ wykrywanie ruchu.

£ Ustawienia

g (] ®©

Mikrofon Diwigk Czas

Ustawienia ogdine

Kamera

£ W1245 |

A W45 |
¢ MNagrywanie

o Nagrywanie Jazda

Czuloéé czujnika wstrzasu

»

Zasilanie

Resetowanie rejestratora Resetuj

Ekran ustawien

Metody nagrywania: 0

Karta pamieci
Wyt Niska Srednia Wysoka
Nagrywame 9 Jakoasé nagrywania (Jazda/Parking)
ADAS | bezpieczna jazda Standardowo Wysoka jakosé

f |
Bardzo wysoka jakode |

q AKE30fps |
Nagrywanie w trybie JAZDA

. czutosC | Caulods czujnika wstrzgsu
czujnika wstrzasu

czuloSC  m | caulosé caujnika ruchu
czujnika ruchu

4 1245

< Nagrywanie
Nagrywanie Jazda Nagrywanie Parking
o Nagrywanie Parking
|- Ruch Poklatkowe
Niski Pobor Mocy Wyt

| Niska Sradnia Wysoka

(& ]
WYL Niska Srednia Wysoka

9 Jakose nagrywania (Jazda/Parking)

Nagrywanie w trybie PARKING

* (@)

» Standardowo - ciggle
nagrywanie w czasie jazdy
1-minutowych filméw w petli

O T PP T T Ty

(ieden po drugim) z
ptynnoscig 30 Kkl./s. Jesli
folder sie zapetnieni, to stare
filmy bedg nadpisywane

T T e R e

] 10 sekund

ZDARZEN IE

10 sekund |

nowymi. Nagranie zdarzenia (wstrzas, wypadek) trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sek. przed i 10 sek. po wykryciu zdarzenia.

» Ruch — czuwanie w trybie parkingowym z wykrywaniem ruchu i wstrzasu. Zapis 30 kl./s uruchamiany jest tylko po wykryciu ruchu lub
wstrzasu. Kazde nagranie takiego zdarzenia trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sek. przed wykryciem zdarzenia i 10 sek. po nim.

» Poklatkowe — ciggte nagrywanie poklatkowe bez dZzwieku z obnizong ptynnoscia (6 kl./s w trybie Jazda, 2 kl./s w trybie Parking), aby
oszczedzaé miejsce na karcie pamieci. Dokumentuje ok. 6 razy wiecej czasu rzeczywistego niz przy normalnym zapisie. Wykryte
zdarzenia wstrzgsowe s3 zapisywane do oddzielnego folderu. Odtwarzanie z normalna predkoécig umozliwia szybkie sprawdzenie w
przyspieszonym tempie nagran z catego okresu nagrywania. Ta metoda nagrywania dziata w trybie Jazda i Parking.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — metody nagrywania / komunikaty glosowe

» Niski Pobdr Mocy — opcja ((5(“))
energooszczedna w trybie ______:_'______________________________________________________________________________________________________________
parkingowym o bardzo _ , M
malym poborze pradu. Na uderzenie
postoju czuwa tylko czujnik  11HEE SRMERHIRTRR IR RA T R AR AN S A R R AR R A R RO AN AR A A AR RNl
wstrzasu, ktory po wykryciu N N -
uderzenia wybudza kamery | aktywacja 20 sekund | l 60 sekund

1 T 4 na wania

uruchamia nagrywanie filmu lw—- ZDARZENIE monitorowanie otoczenia po zdarzeniu —I

30 kl./s o dlugosci 20 sek. Po
tym czasie przez 60 sekund dziata wykrywanie (i zapis) ruchu z przodu i tytu pojazdu. Gdy nie ma juz wiecej zdarzen, to rejestrator
wraca do stanu czuwania z niskim poborem pradu, w ktérym nie wptywa na stopien roztadowania akumulatora nawet przez kilka tygodni.

» WYL. —wytaczenie nagrywania w trybie parkingowym. Catkowite wytaczenie trybu Parking. Po wytaczeniu stacyjki zaptonu, rejestrator
natychmiast wytacza sie, nie monitoruje otoczenia i w ogdle nie pobiera pradu z akumulatora pojazdu w czasie postoju.

Jakosé nagrywania (Jazda / Parking) 9
= Standardowo — normalna jakos¢ nagran, maks. bitrate 8+6 Mb/s, mate pliki nagran, ok. 57+45 MB (przéd+tyt, 1 minuta).
= Wysoka jakos¢ — wysoka jakosc nagran, maks. bitrate 16+8 Mb/s, srednie pliki nagran, ok. 109+59 MB (przad+tyt, 1 minuta).
= Bardzo wysoka jako$¢ — najwyzsza jakos¢ nagran, maks. bitrate 2448 Mb/s, duze pliki nagran 165+59 MB (przéd-+tyt, 1 minuta).

Rozdzielczosé 9
Obecnie dostepne jest jedno ustawienie rozdzielczosci nagrarn wideo [ 4K@30fps ]. W przysztosci moze pojawic sie wiecej opcji.

TRYB PARKINGOWY
Rejestrator musi by¢ podiaczony do instalacji pojazdu 3-przewodowym kablem FineVu (ciggte zasilanie / ACC lub zapton / masa).

Standardowy tryb parkingowy z wykrywaniem ruchu i wstrzasu jest aktywny, jesli zostala ustawiona metoda nagrywania: .Ruch”.
30 sekund po wylfaczeniu stacyjki zaptonu rejestrator aktywuje tryb parkingowy, mowiac: , Tryb parkingowy wigczony”.
Po wiaczeniu zaptonu informuje glosem o wykryciu wstrzasu i ruchu: ,Zapis wstrzgsu: ...", ,Zapis ruchu ... " (i podaje wykryta ilos¢).

Poklatkowy tryb parkingowy z ciaglym zapisem poklatkowym jest aktywny, jesli zostata ustawiona metoda nagrywania: ,Polkatkowe”.
30 sekund po wytgczeniu zaplonu rejestrator aktywuje tryb parkingowy z ciggtym nagrywaniem, mowigc: ,Tryb parkingowy wigczony”.
Po wigczeniu zaptonu informuje glosem o wykryciu wstrzasu: ,Zapis wstrzasu: ..." (i podaje wykryta ilosc).

Energooszczedny tryb parkingowy z wykrywaniem wstrzasu jest aktywny, jesli zostala ustawiona metoda nagr.: .Niski Pobor Mocy".
30 sekund po wylgczeniu stacyjki zaplonu rejestrator aktywuije tryb parkingowy, méwiac: , Tryb parkingowy wiaczony”.
Po wtaczeniu zaptonu informuje glosem o wykryciu wstrzasu i/lub ruchu: .Zapis wstrzgsu: ...", ,Zapis ruchu ... " (i podaje wykryta ilosc).

» Tryb parkingowy dziata tylko, jesli rejestrator jest ciggle zasilany z instalacji pojazdu kablem 3-przewodowym lub kablem OBD.
0 » Uzywajgc trybu Parking z wykrywaniem ruchomych obiektow nalezy regularnie dotadowywac akumulator pojazdu co kilka dni.

 Komunikaty gtosowe — wiaczanie / wylaczanie [ zaktadka ,Komunikaty gtosowe” ]

Dotknij [ Ustawienia » Komunikaty gltosowe ], aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wybrang grupe / kategorie komunikatow gtosowych.

4w 4zE . Mozna indywidualnie wilaczy¢ lub wylaczyé niektére
{  Ustawienia < Komunikaty gtosowe komunikaty gtosowe oraz sygnal dzwiekowy czujnika ,G"
g a5 ® R « wykrywajacego wstrzasy i p'rzecia:':e_nia podczas jazd_y. Sa
Mikrofon Déwsic P one zgrupowane w kategoriach zwigzanych z funkcjami i
Kamera stanem pracy rejestratora:
Ustawienia ogélne b
Katmontaty « » komunikaty zwiazane z tacznoscig Wi-Fi
Kamera >
Nagrywaiile » komunikaty zwiazane z funkcjami kamer
Karta pamigci > 'Y
W7 | stannagrywaria « » komunikaty zwiazane z nagrywaniem w trybach
Magrywarde ? Zdarzenie parkingowe ‘ JaZda i Pafking
Kormuniiaty.chasove A Kazda grupa i kategoria moze zawieraé kilka powiazanych
ACAS 1 bozpleczrs jrzda N z nig komunikatéw glosowych. Wylgczajac suwak dla dane;j
kategorii, zostang wylaczone wszystkie komunikaty i dzwieki
Zasllanie > 1 wchodzace w jej skiad. W tabeli nizej pokazano, jakie
) komunikaty i dzwieki mozna wtaczyc / wytgczyc i w kiorej
Resetowanie rejestratora Resetu)

kategorii sie one znajduja.

Komunikaty gtosowe
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — komunikaty glosowe (cd.) / ADAS

Grupa Kategoria Tresé komunikatu glosowego dodatkowe informacje
Inicjowanie ustawien sieci Wi-Fi. Prosze zresetowaé ustawienia.
Podtacz FineVu Wi-Fi.
FineVu pofaczone. / FineVu roztgczone.
tacznosé Stan Wi-Fi s =
Przekroczono limit czasu, Wi-Fi rozigczone.
Prosze sprawdzi¢ potgczenie Wi-Fi.
Wi-Fi roztaczone.
Kamera Kat montazu | Prosze sprawdzi¢ kat montazu kamery.
Jpi-pi” — sygnat dzwiekowy z czujnika ,G” po wykryciu wstrzgsu w czasie jazdy.
Rozpoczecie nagrywania. /  Zatrzymanie nagrywania.
Stan . ;
nagrywania Rozpoczecie nagrywania recznego.
Nagrywanie Tryb odtwarzania.
Tryb parkingowy wiaczony.
Zdarzenie | Zapis wstrzasu: ... ... | podaje ilos¢ wykrytych wstrzgséw
parkingowe | Zapis ruchu ... ... i podaje ilos¢ wykryé ruchu
UWAGA! Komunikat gtosowy ,,Brak wolnego miejsca w zabezpieczonym folderze ...” informuje o zapetnieniu folderu, ktory

uzytkownik zabezpieczyt przed nadpisywaniem plikow w petli. Rejestrator woéwczas nie nagrywa zdarzen z powodu braku wolnego
miejsca w tym folderze i moze sie samoczynnie wytaczaé. Wiaczona opcja .Zabezpiecz przed nadpisywaniem” nie zostanie zresetowana
nawet po sformatowaniu karty pamieci. Odblokuj zabezpieczony folder recznie w zakladce ustawien ,Karta pamieci”.

* ADAS i systemy wspomagajace bezpieczna jazde [ zaktadka ,ADAS i bezpieczna jazda” ]

Dotknij [ Ustawienia > ADAS i bezpieczna jazda ], aby ustawi¢ powiadomienia z systemow wspomagajacych kierowce.

¢ Ustawienia

0

Mikrafon

A #1245]

B O

Diwiek Czas

Ustawienia ogdlne

Kamera

Karta pamisci

Nagrywanie

Komunikaty gtosowe

¢ ADAS | bezpieczna jazda

Odjazd pojazdu 2 przodu (FVMA)

Asysten! pasa ruchu (LDWS)

WYL, &0 80

Powiadomienia o czasie

Powiadomienia o fotoradarach

Ostrzezenie o kamerze mobilnej

ADAS i bezpieczna jazda

Powiadomienia o odpoczynku

Zasllanje

Metoda alerlu ADAS

4 01245)

Resetowanie rejestratora

Resetu]

Sygnul diwigkowy Glos

ADAS i bezpieczna jazda

>

>

Odjazd pojazdu z przodu (FVMA) — system wspomagania
kierowcy z grupy ADAS — asystent usprawniajacy ptynnosc
ruchu. Informuje dZwiekiem lub glosem, ze pojazd stojacy z
przodu juz ruszyt (np. w korku, na skrzyzowaniu). Pomaga
skréci¢ opoznienie reakcji kierowcy i usprawnié¢ ruch. Do
prawidtowego dziatania niezbedne jest potgczenie GPS.

Asystent pasa ruchu (LDWS) — system wspomagania
kierowcy z grupy ADAS - asystent pasa ruchu. Informuje
dzwiekiem, gdy pojazd zacznie zjezdzaC z pasa ruchu, po
ktérym sie porusza. Mozna ustawi¢ predkosc (60 — 80 — 100
km/h), powyzej ktérej zacznie dziala¢ wykrywanie linii
rozdzielajgcych pasy ruchu lub catkowicie wylgczyc asystenta
(WYL.). System aktywuje sie po rozpoczeciu jazdy i wykryciu
linii na drodze. Do prawidlowego dziatania, niezbedne jest
potaczenie GPS oraz wstepne skalibrowanie systemu (str. 19
— Kat pochylenia kamery / Kalibracja ADAS).

Powiadomienia o czasie — rejestrator méwi o kazdej petnej
godzinie, ktéra jest aktualnie godzina (np. ,godzina piata”).

> Powiadomienia o fotoradarach — ostrzezenia gtosowe o stacjonarnych fotoradarach, kamerach pomiaru $redniej predkosci i kontroli
przejazdu na czerwonym Swietle. Bezplatna aktualizacja danych co kwartat. Do prawidtowego dziatania niezbedne jest potaczenie GPS.

» Ostrzezenie o kamerze mobilnej — powiadomienia o mozliwej mobilnej kontrali predkosci, np. miejsce, gdzie czesto mozna spotkac
przenosny sprzet i/lub patrol policji. Ta funkeja moze nie dziata¢ w kazdym kraju lub obszarze z powodu braku niezbednych danych.

» Powiadomienia o odpoczynku — asysient zmeczenia kierowcy, kiory w zaleznosci od czasu jazdy zaproponuje Ci glosowo zrobienie
krétkiej przerwy na odpoczynek, aby zapobiec zmeczeniu i sennosci podczas jazdy. Jesli zignorujesz te propozycje i nie wytgczysz

silnika (zaptonu), to komunikat zostanie powtdrzony za godzine.

» Metoda alertu ADAS — sposob generowania niektorych alertow z systemow wspomagania kierowcy. Dostepne sg ustawienia:
= Sygnat dzwiekowy — alerty z systemu beda sygnalizowane krétkim sygnatem dzwiekowym.
= Glos — niektére alerty z systemu bedg w formie komunikatu glosowego, np. ,Pojazd z przodu ruszyft".



Aplikacja FineVu Wi-Fi — opcje zasilania / resetowanie rejestratora

e Zasilanie — ochrona akumulatora przed roztadowaniem w trybie parkingowym [ zakiadka ,Zasilanie” ]

Dotknij [ Ustawienia B Zasilanie ], aby dokona¢ ustawien zwigzanych z ochrong akumulatora w trybie Parking. Mozna wybra¢ warto$¢
niskiego napiecia akumulatora pojazdu, ponizej ktorej rejestrator wytgczy sig, a takze ustawic¢ czas dzialania trybu parkingowego, po
ktdrego uptywie takze nastapi wylaczenie urzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do gtebokiego roztadowania akumulatora w czasie postoju.

¢ Ustawienia

g @

Mikrofon Diwiek

Ustawienia ogdlne
Kamera

Karta pamigci
Nagrywanie

Komunikaty glosowe

ADAS i bezpieczna jazda

4 01248

®©

Czas

! Hybryda 13.2v
h ybry

Zasilanie

| Resetowanie rejestratora

Mu] |

 Zasilanie

Napigcie wylgczenia rejestratora

11.6V/ 23.2v 11.8V/ 23.6V

12.0V 7 24.0V 12.2V f 24 4V

Hybryda 12.8v Hybryda 13,0V

Hybryda 13.4%

Akumiulator
pamaenicey

Ceas wylaczenia rejesty (Parking)

WL 3 3 L] " Ll

Ustawienie zimowe [

4 B1235)

Godyini

a8

Ustawienie zimowe - ta funkcja w zimowych miesigcach automatycznie podwyzsza o 0,2V poprzednio ustawione napigcie wytaczenia
rejestratora. Dzieki temu rejestrator w trybie parkingowym wytaczy sie wczesniej, aby lepiej chroni¢ akumulator pojazdu przed
rozladowaniem w trudniejszych warunkach zimowych (np., gdy ustawiono napiecie 11,8V, to w zimie rejestrator wylaczy sie przy 12,0V).
Ustawienie zimowe aktywuje sie na podstawie wewnetrznego kalendarza. Okres zimowy jest okreslony na stale przez producenta
rejestratora. Zazwyczaj rozpoczyna sie on w listopadzie, a koriczy w marcu (producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian).

Napiecie wylgczenia rejestratora — jesli napiecie w instalacji
spadnie ponizej ustawione] wartosci, to rejestrator wytaczy sie,
aby chroni¢ akumulator pojazdu przed dalszym roztadowaniem:
= 11.6/11.8/12.0/12.2 V- dla pojazdéw z instalacjg 12 V

» 23.2/23.6/24.0/24.4V—dla pojazdéw z instalacjg 24 V

* Hybryda 12.8/13.0/13.2/13.4 V — dla pojazddw hybrydowych
z napieciem ponad 13V po wylaczeniu zaptonu (Hyundai, Kia).

= Akumulator pomacniczy — opcja stosowana tylko w przypadku
zasilania rejestratora w trybie parkingowym z dodatkowego
akumulatora pomocniczego lub powerbanku.

Czas wytaczenia rejestr. — ustawianie czasu dziatania trybu
Parking (3-48 godzin), po ktorego uptywie rejestrator wylgczy sie,
aby nie pobiera¢ wiecej pradu z akumulatora pojazdu. Dziata
niezaleznie od ustawionego napiecia wytaczenia. Opcja ,WYL."
oznacza wytgczenie tej funkgeji (brak ograniczenia czasu pracy).

e W pojazdach hybrydowych wyposazonych w instalacje pokiadowg o podwyzszonym napieciu (ponad 13V po wytgczeniu
zaptonu, np. hybrydy Hyundai, Kia) nalezy ustawi¢ warto$¢ napiecia wytaczenia rejestratora na 13.0V lub wiecej. W pojazdach
hybrydowych Toyota, Lexus i wielu innych marek, ktére majg standardowag instalacje 12V ustawi¢ wartos¢ nap. 11.6 —12.2V.

* Opcja ,Akumulator pomocniczy” nie kontroluje napigcia akumulatora pojazdu. Jesli ja wiaczysz, ale nie uzyjesz dodatkowego
akumulatora pomocniczego lub powerbanku, to moze doj$¢ do roztadowania akumulatora pojazdu w trybie parkingowym.

0

* Tryb parkingowy dziata tylko, jesli rejestrator jest ciggle zasilany z instalacji pojazdh kable‘m S-brzéwodowym lub kablem OBD.
s Uzywajac trybu Parking z wykrywaniem ruchomych obiektéw nalezy regularnie dotadowywaé akumulator pojazdu co kilka dni.

¢ Resetowanie rejestratora — przywracanie ustawien fabrycznych [ zakiadka ,Resetowanie rejestratora” ]

¢ Ustawienia

g

Mikrofon Déwigk

Ustawienia ogdine
Kamera

Karta pamieci
Nagrywanie
Komunikaty gtosowe
ADAS | bezpleczna jazda

Zasilanie

T

®

Cras

Resetowanie rejestratora

Resetuj

Ekran ustawien

Reésetowanie ustawien

Wideore|estrator zostania
zresetowany do ustawien
domysinyeh,

Prosze ustawié strefe czasowq
(UTC) zgodnie z regionem.

Anuluj

Resetuj

Dotknij:
[ Ustawienia » Resetowanie rejestratora b 1,
aby zresetowac rejestrator i karte pamieci. Wszystkie
indywidualne ustawienia zostang przywrécone do domysinych
wartosci fabrycznych. Karta pamieci zostanie sformatowana,
a zapisane na nigj filmy bedg skasowane. Ostateczng decyzje
podejmij w wyskakujgcym oknie, jak nizej (Anuluj lub Resetuj).

¢ Podczas przywracania ustawien fabrycznych, karta

pamieci zostanie sformatowana. Wszystkie zapisane
na niej nagrania zostang trwale skasowane

* Wazne pliki skopiuj wezesniej na dysk komputera.

* Po zresetowaniu rejestratora ponownie ustaw strefe
czasowg UTC zgodnie z Twoim regionem.

PONOWNE URUCHOMIENIE SYSTEMU

Jesli masz wrazenie, ze rejestrator pracuje niestabilnie lub nie
wszystko dziata dobrze, to odtgcz na 10 sekund i ponownie

EEEGIEGIENEESTE G E8 | podiacz wiyk kabla zasilajacego przednia kamere (restart opr.).
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — odtwarzanie i pobieranie nagran

Odtwarzanie nagran — ogladanie filmow zapisanych na karcie [ przycisk i zaktadka ,Pliki Rejestratora” |

1. Uruchom aplikacje ,FineVu Wi-Fi” w smartfonie i potacz sie z siecia Wi-Fi rejestratora (patrz -> strona 15-16).

2. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku ,,Pliki Rejestratora”. Wyswietli sie lista nagranych filméw (brak listy oznacza brak nagran).
3. Dostepny jest petny widok wszystkich plikéw wideo, albo listy nagran posortowane wedlug daty lub rodzaju nagran / folderu.

4. Filmy mozna oditwarzac na smartfonie w orientacji poziomej za pomoca odtwarzacza wbudowanego w aplikacji ,FineVu Wi-Fi".

4 R4

FINE oote | @
Potaczono z
rejestratorem!

=3

{4 Podglad na zywo

Pliki Rejestratora

9

Podsumowarie
Zdarzen

iObrane widea

Ustawienia

Rejestrator potaczony

PTRES

< Pliki Rejestratora

< 2023,01,06
\

20230106_15h16m38s_FR_N

i 20230106_15h14m38s.FR_N
|0 | 20230106.15h13m38s_FR.E
—4

|
20230106,15h12m38s_FR_N

\ | 20230106_16h11m38s_FR_I
B

P | 20230106_15h10m38s. FR_P

Lista filmow

Elementy odtwarzacza wideo w aplikacji ,,FineVu Wi-Fi”

Pobieranie powiodlo sie

Udostepnij

OK

o™

?

X

CECD
|

Oznaczenia / ikony plikéw na liscie filmow:

D - standardowe nagranie w trybie Jazda

D ! — nagranie z wykrytym wstrzasem w trybie Jazda
P ! — nagranie z wykrytym wstrzasem w trybie Parking
M ! — nagranie z wykrytym ruchem w trybie Parking

Nr Element Opis

1 X Zamyka odiwarzacz | powraca do listy filmow.

2 Przod / Tyt Wyb6r widoku z przedniej lub tylnej kamery.

3 Powiekszenie | Powieksza ogladany obraz (x1.0 / x1.5/x2.0 / x3.0).
4 | Informacje o pliku | Nazwa, typ nagrania, czas i rozdzielczoéé wideo.

5 |Czas odtwarzania| Wyswietla czas odtwarzania od 00:00 (min. : sek.)
6 Czas catkowity | Wyswietla catkowity czas odtwarzanego pliku.

7 |Lista odtwarzania | Pokazuije liste filmow dostepnych do odtwarzania.

8 Poprzedni film | Przejscie do poprzedniego filmu na liscie.

9 Pauza/Start | Wstrzymuje i wznawia odtwarzanie biezacego filmu.
10 | Nastepny film | Przejscie do nastepnego filmu na liscie.

11 | Pobieranie filmu | Dotknij, aby pobrac film do pamieci smartfona.

12 | Okno pobierania | Wybar kanatu do pobrania: przéd lub tyt

UWAGA! - Podczas ogladania filméw zapisanych na karcie pamieci rejestratora za pomocg smartfona polaczonego z

rejestratorem poprzez Wi-Fi, jako$é obrazu moze by¢ gorsza niz jakos¢ oryginalnych nagran na karcie pamieci z powodu
ograniczen transmisji Wi-Fi. Najlepsza jakos¢ obrazu zapewnia ogladanie nagranych filmow na komputerze bezposrednio z

karty pamieci lub oglgdanie na smartfonie filmow, ktore zostaly wczesniej pobrane z karty rejestratora do pamieci smartfona.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — pobrane nagrania / przegladanie zdarzen

Pobrane filmy — ogladanie i udostepnianie [ przycisk i zaktadka ,Pobrane wideo” ]

1. Otwérz aplikacje ,FineVu Wi-Fi". Rejestrator nie musi by¢ polaczony ze smartfonem.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku ,,Pobrane wideo”.

3. Zostanie wySwietlona lista nagran wideo, kiore zostaty pobrane do pamieci telefonu.

4. Filmy mozna ogladac w aplikaciji lub udostepni¢ w mediach. Pliki pobrane i odtwarzane z :
pamieci smartfona majg lepszg jakose, niz filmy ogladane przez Wi-Fi z karty rejestratora. |

[ 4 B 1245 i 4 W1245)
FINE VU @ < Pobrane wideo

Odtwarzaj pobrany film

£ n2ss

Brak pot ial Pobrane widea : 4 I dotknij krotko,
i aby ogladac film _

¢ Pobrane wideo
———

Wybtane wideo : 2

.
01 | 20230106_17h32m38s_FO ) ]
o

| ]
)

» 7 20230106_17h32Zm38s_FR_N
| e
=+ Polacz z rejestratorem

—
|n 20230106_17h32m385_OR_E

—0 ol dotknij i przytrzymaj, :
aby zaznaczy¢ film na liscie r;zumm_mszmm_uu_e

\
:-0 20230106_17h32m18s FO_E (-]

20230106_17h32m3Bs_FR_LN
=]

|
Podsumowanie ' i

L J i J e
Ekran glowny Lista pobranych filmow Lista wielokrotnego wyboru

Podsumowanie zdarzen — rejestrator polaczony z aplikacjg [ przycisk i zakladka ,Podsumowanie Zdarzen” ]

Podsumowanie zdarzen umozliwia sprawdzenie wielu informacji w jednym widoku, ktére réznig sie w zalezno$ci od stanu potaczenia
rejestratora z aplikacja. Mozna zobaczy¢: ilos¢ zdarzen podczas jazdy i w trybie parkingowym, nagrane filmy ze zdarzeniami, czas jazdy
i postoju, przejechany dystans, trase na mapie, srednig predkos¢ jazdy, a takze miejsce oraz godzine wyjazdu i przyjazdu.

1. Otwarz aplikacje ,FineVu Wi-Fi" i polacz sie z rejestratorem. Na giownym ekranie dotknij przycisku ,,Podsumowanie Zdarzen”.
2. Na wyswietlonej liscie ze zdarzeniami dotknij przycisku , aby sprawdzi¢ odpowiedni film z konkretnego dnia i godziny.

4 245 £ 285 | ( T amzas|
i utc
EINEVy s ® < Podsumowanie Zdarzer ¢ Pliki Rejestratora
POI'QCZO"O - 4 +3 Dni +Tydzien +Miesigc ¥
. { N - -
rejestratorem! 2023.01.06 - 2023.01.06 [N Rgne v\ [udh ‘ | v patking |
Czas Dystans Sr. pradi Zdarzenin | < 2023.01.06 >
=3 12030m  B42Zum  BBwen 12 |
| | M i 20230706_18h16m38s5_FR_M

\
202301061510 l o

I
{+0) Podglad na zywo ‘ e Wylaczenie (niskie naplecie aku,) » sl .-10 20230106_18h15m38s_FR_M
2022.01.06 1510 | (»Wideo )l

%
P | 20230106_18h14m38s_FR_P

ER © castiostolu p500:00 i
Pifd Rejestratora Pobrans widen © zohitenia 3 ‘ P l 20230106 18h13m38s FR P
2023.01.0610:10 © Widés > ‘ 4‘0 20230106_15h15m38s_FR_M
@ Pods%anie R co= oo i 20230106_15h14m385_FR_P
ieiia Siavsal @) Dystans 96.2km 17 pr. 92.0kmh ]

N
IJ 20230106_12h08m38s_FR_P

e Zdarzenia 3

Rejestrator polqczony Lista nagranych zdarzen

0 * W przypadku braku danych o zdarzeniach, lista nie bedzie wyswietlana.
= Jesli rejestrator nie jest potaczony z aplikacjg Wi-Fi, to zamiast ekranu odtwarzacza wideo bedzie wyswietlana mapa z trasami.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi — podsumowanie zdarzen

Ekranu podsumowania zdarzen — rejestrator potaczony z aplikacja

A Nr Opis
< Podsumowanie Zdarzer
o Wybdr okresu przegladania zdarzen. Kazde dotknigcie wybranego przycisku
+3Dni +Tydzien *Miesiac 1 ) A . A P " ¥
rozszerza zakres odpowiednio o: +3 Dni, +Tydzien, +Miesigc.
ezoas_m_us ~2023.01.06 e
e e R S 2 | Wybrany okres przegladania (zakres daty ,0d — do”).
9 12030m  642im  B6knm 12
Tutaj mozna samodzielnie okresli¢ dowolny okres przegladania (od - do). Po
2023.01.06 15:10 3

& dotknieciu ikony kalendarza nalezy ustawi¢ poczatek i koniec ckresu przegladania.
Wylaczenle (niskie napiecie aku.)

6 e— — @ 4 taczny czas jazdy, prgejechany dystans, $rednia predkosé F)raz liczba zdarzen
wykrytych przez czujnik wstrzgsowy w przegladanym okresie.

© cas postoju 05:00:00
@) 2darzenia 3 Informacje o kazdym pojedynczym cyklu jazdy i postoju: czas jazdy, czas postoju
5 | (tryb Parking), dystans, srednia predkosc, liczba wykrytych zdarzen, wylgczenie
urzgdzenia (niskie napiecie akumulatora, wysoka temperatura, itp.)

2023.01.06 10:10 ® Wideo >

@ Czas jazdy 01:40:00
©) 0ystons 362k v 920k 6 Po dotknieciu przycisku ,Wideo”, mozna odtworzy¢ odpowiedni film. Jesli jest
© zdzenia 3 nagranych kilka filméw zwigzanych z tym cyklem, to zostanie wy$wietlona ich lista.

Podsumowanie zdarzen — rejestrator niepotaczony z aplikacjg [ zaktadka ,Podsumowanie Zdarzen” |

Podsumowanie zdarzer umozliwia sprawdzenie wielu informagcji w jednym widoku, ktére réznig sie w zaleznosci od stanu potaczenia
rejestratora z aplikacjg. Mozna zobaczy¢: ilos¢ zdarzen podczas jazdy | w trybie parkingowym, nagrane filmy, czas jazdy i postoju,
przejechany dystans, trase na mapie, srednig predkos$é jazdy, a takze miejsce oraz godzine wyjazdu i przyjazdu.

1. Otwdrz w smartfonie aplikacje ,FineVu Wi-Fi", ale nie facz smartfona z rejestratorem poprzez Wi-Fi.

2. Na gtéwnym ekranie aplikacji dotknij przycisku ,,Podsumowanie Zdarzen”. Wyswietli sie lista wczesniej pobranych zdarzen.

3. Na liscie dotknij przycisku |® Mapa >|, aby zobaczy¢ na mapie trase przejazdu, a takze migjsce oraz godzine wyjazdu i przyjazdu.

PR 4 m2as) 401245
FINE VL @ ¢ Podsumowanie Zdarzeri ! £ Podsumowanie jazdy
Brak potaczenia! $hn phbiaiey tMiesiac L ! %
2023.01.06 - 2023.01.06 B | D
- Caat Dystans Lr, prad Zdarreniy -
= § 12030m  642un | BBkmn . 12

(2)
B SN 2023.01.06 10123 ® Mapa >
=+ Polgcz 2 rejestratorem ‘ | @) czasiazty a0i0az0 i »
i ©) Dystans 12km /. pr. 80 Okenthn ‘e

A Fdarzenia 1 |
B = Ve
| 2023.01.06 12km  00:06:30
Pliki Rejestratora Pobrane wideo | . 2023.01,06 08:00
® | ) Wytaczenie (iskie napigcie aku) 0 1048 LI"L T A0 KRN
e . - 2 Romana Dmowskiego 79,
8¢ |, 2023.01.06 08:00 ®Mapa > © 1023 ) 500 Konin, Poiska
Podsumowanie
Czas postoju 09:30:00 & prodh sk prodk: 2dareenl
Zdarzeri e postoju @ . ek @M.I prip G1|. ’

e Zdarzenia 3 BO kmh 100 kmn

Rejestrator niepotaczony Mapa i podsumowanie jazdy

O « Gdy rejestrator nie jest potaczony, to lista zdarzen bedzie wyswietlana, jesli zostata wczesniej pobrana przy potaczeniu Wi-Fi.
» Jesli rejestrator bedzie potaczony z aplikacjg Wi-Fi, to zamiast mapy, dostepne bedzie odtwarzanie filméw ze zdarzeniami.
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Aplikacja FineVu Wi-Fi -

podsumowanie jazdy / Aktualizacja oprogr.

Ekranu podsumowania jazdy — rejestrator niepotaczony z aplikacjg

4 W12:45

< Podsumowanie Zdarzen

o +3 Dni

2023.01,06 ~ 2023.01,06

+Tydzien +Miesiac

-0

Dystans 1. predk. Zdarzenia

120 30m  B42Zim BB 12

2023.01,06 10:23

¢ Podsumowanie jazdy

0%

© Em e Ak
in, ¥/ ohoping i

2
0
(5]

@ Mapa )6

A W 12as

Nr

Opis

1-5

Podobnie, jak w przypadku, gdy rejestrator jest
potaczony (zobacz poprzednig tabele — str. 29).

Pa dotknieciu przycisku ,Mapa" otworzy sie
mapa z trasg i informacjami na temat przejazdu.

Miejsce wyjazdu.

@ cozs oy 000830

Miejsce przyjazdu.

@ Dystans 1.2km / Sr.pr. 80.0km/h

e Zdarzenia 1 | \ ‘
9 2023.01.06 @ 12km 000430 9-10 | Data (9) / Przejechany dystans i czas jazdy (10).

2023.01.06 08:00 \
@ Wylaczenie (niskie napiecie aku.] O 108 :-i.:’:fl::“m‘ el ! . . . .

: ; 11 | Godzina oraz adres wyjazdu i przyjazdu.

0 1023 Romana Dmowskiege 79,
2023.01.06 08:00 @ Mapa > 62-500 Konin, Polska
@ Czas postaju 09:30:00 @@ Se. predi. @ Mk pr gl 9 Zdighio 12 $redma I maksymalna pr?dkosc laZdy oraz

BO K 100 kit 1 liczba nagranych zdarzen wstrzgsowych.

9 Zdarzenia 3

Aktualizacja oprogramowania rejestratora i bazy fotoradaréw w aplikaciji ,,FineVu Wi-Fi”

1. Potacz rejestrator z aplikacjg smartfona ,FineVu Wi-Fi” i dotknij przycisku ‘ @ ‘ w prawym gornym rogu ekranu gtownego aplikacji.
2. Jesli zostaly wigczone powiadomienia o aktuallzacjach@ to informacja o nowe; aktualizacji pojawi sie w wyskakujgcym oknie
3. Sprawdz nazwe urzadzenia oraz informacje o obecnie uzywanych oraz dostepnych nowych wersjach oprogramowania dla pozyciji:
» Fotoradary o — wersja bazy danych z lokalizacjg fotoradaréw i kamer kontroli predkosci (aktualizacje co kwartat),
* Oprogramowanie @ — wersja oprogramowania systemowego wideorejestratora,
¢ Jezyk wideorejestratora @ — jezyk i wersja komunikatéw gtosowych rejestratora,
= Aplikacja 9 — wersja aplikacji ,FineVu Wi-Fi" do obslugi rejestratora za pomocg smartfona.
4, Jesli beda dostgpne nowsze wersje od obecnie uzywanych, to dotknij przycisku = Aktualizuj a aby uaktualni¢ oprogramowanie.
5. Aby wybrac¢ region/kraj bazy fotoradaréw, dotknij strzatki > @ Aby zmieni¢ jezyk komunikatow gtosowych, dotknij strzatki > @

6. Przycisk ,,Polacz inny wideorejestrator” usuwa dane starych potaczen i inicjuje nowe parowanie smartfona z rejestratorem.
Uzyj tego przycisku, jesli nie mozesz nawigzac potgczenia aplikacji z rejestratorem lub jesli tym samym smartfonem byt wczeéniej
obstugiwany inny rejestrator. Ten przycisk jest widoczny tylko, gdy rejestrator nie jest g@czonx ze smattfonem poprzez Wi-Fi.

il 1145 4 miEaE|
FINE VL bl @ ' ‘ ¢ Aktualizuj (] ‘
- e
Potaczono z . \" ) Urasene
rejestratorem! L | GXAK 9

O Pokycz inny wideorejestrator ‘
[

G ) s € ©)
|
Powiadomienia o @ o
1. Fotorad
aktualizacjach et § > @
Nowa aktualizacia jest juz dostepna. {9 Podglad na zywo Obecna wersja 20:!22
Czy cheesz ja zainstalowad? - = Y MNowa wers|a 20224
| Aktualizuj | o
ZANKNL oK / g ﬁ e Qprogramowanie

| Obecna wersja

Pabrane wideo 1.10.120

1.10.120

> O

100

Pliki Rejestratora

©

Nows wersa

9 ]ezykmdeurepestralora

] hecn a wersja

L
Aplikacja

Zdarzef
0 becna wersja

Powiadomienie o aktualizacji § Rejestrator polaczony Ekran aktualizaciji

» Informacja o dostepnej aktualizacji pojawia sie, jesli rejestrator jest potgczony z aplikacja. Kliknij OK, aby zaktualizowac.

* Wyskakujgce okienko z informacjg moze sie nie pojawiac¢ w zaleznosci od aktualnych warunkow, np. stan potgczenia, itp.

* Rejestratory FineVu oferowane w Polsce maja licencje na bezptatne uzywanie i aktualizowanie bazy danych z lokalizacja
fotoradaréw w Polsce. Polski importer FineVu nie odpowiada za dostepnosci baz fotoradaréw dla innych krajow.
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Aktualizacja oprogramowania za pomoca karty pamieci / Inne funkcje

Aktualizacja oprogramowania rejestratora i bazy fotoradaréw za pomoca karty pamieci MicroSD

. Pobierz najnowsze oprogramowanie lub baze fotoradaréw z internetowej strony: www.finevu.pl lub www.en.finevu.com.

. Wyjmij z rejestratora karte pamieci MicroSD i wioz jg do czytnika kart w komputerze (jesli konieczne, uzyj adaptera SD/MicroSD).

. Jezeli przed aktualizacjg oprogramowania karta byla uzywana w innym urzadzeniu, to nalezy jg sformatowa¢ w wideorejestratorze.
. Po wtozeniu karty do czytnika w komputerze, karta powinna by¢ widoczna jako nowy dysk o nazwie GX4K.

. Rozpakuj/wyodrebnij pobrany plik (.zip) i skopiuj plik z oprogramowaniem (z koncowkg .bin) do gidwnego katalogu karty pamigci.

. Wtéz do czytnika rejestratora karte pamieci ze skopiowanym plikiem. Pamietaj — plik na karcie musi by¢ rozpakowany (nie .zip).

. Wigcz rejestrator — przesun przetacznik zasilania i zalacz stacyjke pojazdu (ACC/zapton) lub uruchom silnik.

. Aktualizacja oprogramowania rozpocznie sie automatycznie. Nie wylaczaj zasilania rejestratora podczas trwania aktualizacji.

. Rejestrator poinformuje o zakonczeniu aktualizacji oprogramowania. Moze sie automatycznie wytaczyé i ponownie uruchomic.

C W oo N ;R W N =

—_

. Po zakonczeniu aktualizacji plik z oprogramowaniem zostanie automatycznie usuniety z karty pamieci.

Podczas instalowania nowego oprogramowania nie wylaczaj zasilania rejestratora, nie wylaczaj stacyjki pojazdu,
°;1= ani nie naciskaj zadnych przyciskow rejestratora, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia.

Inne funkcje

Inteligentne monitorowanie temperatury w trybie Parking [ wbudowana funkcja ,Al Heat Monitoring” ]

GX4K ma wbudowany inteligentny (Al) ukiad zabezpieczajacy przed przegrzaniem, dzieki ktéremu nie przestaje chroni¢ pojazdu nawet
w najbardziej upalne dni. Przy bardzo wysokiej temperaturze standardowe zabezpieczenia termiczne stosowane w wiekszosci innych
rejestratorow wylaczajg zasilanie, aby chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniem z powodu przegrzania. W skutek tego, taki rejestrator
przestaje dziata¢ i pojazd pozostaje bez zadnej ochrony w czasie dalszego postoju. Nie dotyczy to jednak FineVu GX4K. Jesli znacznie
wzrosnie temperatura podczas pracy rejestratora w standardowym trybie parkingowym z wykrywaniem wstrzasu i ruchu, to urzadzenie
nie zostanie wylaczone, tylko automatycznie przetaczy sie do dalszego czuwania z wykrywaniem uderzen w energooszczednym trybie
parkingowym o bardzo niskim poborze mocy i niskiej temperaturze pracy. Gdy temperatura wewnatrz obnizy sie, to nastapi ponowne
przetaczenie do poprzedniego wariantu pracy trybu parkingowego z wykrywaniem ruchu i wstrzasu. Dzieki temu GX4K zawsze, nawet
w najbardziej upalne dni caty czas czuwa w gotowosci do wykrywania uderzen i dokumentowania uszkodzen pojazdu w czasie postoju.
Ta funkcja jest dostepna, jesli dla trybu parkingowego zostata ustawiona metoda nagrywania ,Ruch” lub ,Poklatkowe”.

HEAT MONITORING

Tryb parkingowy w upalne dni:
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Inne funkcje — bufor wideo / pasek informacyjny

Buforowanie strumienia wideo

Buforowanie wideo to bardzo wazna funkcja. Zanim obraz z kamer zostanie zapisany na karcie, jest on przez chwile przetrzymywany w
wewnetrznej pamieci rejestratora (w buforze). Gdy czujniki wykryjg zdarzenie (uderzenie, ruch), to na karcie zostanie zapisany film z
bufora, ktéry dokumentuje czas 10 sekund ,w tyl” przed wystapieniem zdarzeniem i 10 sekund po nim. Nagranie sytuacji, jaka byla na
drodze kilka sekund przed zdarzeniem moze by¢ pomocne w spornych sprawach przy ustalaniu sprawcy. Np. podczas najechania na tyt
pojazdu rejestrator bez bufora wideo nagra to zdarzenie od momentu uderzenia w pojazd, a czesto nawet z niewielkim opdznieniem.
Jednak nie zawsze winnym jest kierowca, ktéry wjechat w tyt innego pojazdu, poniewaz mogt na niego zostaé zepchniety przez innego
uczestnika ruchu. GX4K nagra sytuacje, jaka wystapita na drodze 10 sek. wczesniej, zanim doszlo do zderzenia oraz 10 sek. po nim.
Zaden szczeg6l nie bedzie pominiety. Funkcja dziata podczas jazdy, przy nagrywaniu recznym i w trybie parkingowym z metoda
nagrywania ,Ruch” i ,Poklatkowe". Buforowanie wideo nie dziata przy ustawionej metodzie zapisu ,Niski Pobdr Mocy".

=4 tryb JAZDA tryb PARKING -

Y o

Té ZDARZENIE ZDARZENIE

w rEE SR T ETEEYIETTITTTIT IO TR E T vas  RE MR AR BB RS AE R ERA AR SRR AN E RN B RS E EEESESESREENN NS NEEEREINFRERNNERENH
‘S 10 sekund 10 sekund e 5 4 2 10 sekund 10 sekund .

2

e zaplszdarzenla — - zaplszdarzenla —|

(=)
PODCZASJAZDY WYKRYWANIE RUCHUJEST NIEAKTYWNE ( )
ZDARZENIE

nagrywanie ]azdy ST 10 sekund | 10 sekund RS

_przed Po [

wykrycie ruchu

— zaplszdarzenla —

Pasek informacyjny dodawany do filmow
Przy gbérnej krawedzi kazdego filmu jest dodany pasek z informacjami o nagraniu, urzadzeniu, predkosci jazdy i stanie kilku funkcji.

@ e ©e o0 6 06 o0

FineVu GX4K V1. 00. 001 20240125-16h48m23s 056km/h 14.62V MIC OFF 2CH ANV

1 | Nazwa marki i modelu wideorejestratora. 6 | Warto$c¢ napiecia w instalacji elektrycznej pojazdu.
2 | Wersja oprogramowania systemowego rejestratora. 7 | Mikrofon - nagrywanie dzwieku: ON = WL., OFF = WYL.
3 | Data nagrywania: rok-miesigc-dzien 8 | llos¢ kanatéw (kamer): 1CH = 1 kanal, 2CH = 2 kanaly
4 | Czas nagrywania: godzina (h) minuta (m) sekunda (s) 9 | ANV = aktywna funkcja Auto Night Vision
5 Predkoéfijazdy. Wygwietla sig: - - - krp/h, jesli wtaczono

ukrywanie predkosci lub gdy brak odbioru sygnatu GPS.
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Ogladanie nagran na komputerze / odtwarzacze wideo

Ogolnodostepne komputerowe odtwarzacze wideo (nie wyswietlg informaciji z GPS i parametréw czujnika G).

1. Do ogladania nagranych plikéw wideo mozna uzy¢ ogélnodostepnego odtwarzacza komputerowego (z mozliwymi ograniczeniami).
2. Wyjmij z rejestratora karte pamieci MicroSD i wiéz jg do czytnika kart w komputerze (jesli konieczne, uzyj adaptera SD/MicroSD).
3. Po wtozeniu karty do czytnika w komputerze, karta powinna by¢ widoczna jako nowy dysk o nazwie GX4K.

4. Kliknij odpowiedni folder i wybierz plik wideo, ktéry chcesz odtworzyc.

Wiekszg funkcjonalnos¢ zapewnia dedykowany odtwarzacz wideo ,FineVu Player”.

Dedykowany odtwarzacz wideo ,,FineVu Player” (dla Mac) oraz ,,FineVu Player 4K” (dla Windows)

FineVu Player to dedykowane oprogramowanie do oglgdania na komputerze filméw nagranych przez rejestratory FineVu. Umozliwia
odtwarzanie nagran z przedniej i tylnej kamery pogrupowanych w folderach wedltug rodzaju nagran, podglad na mapie tras przejazdu,
predkosci jazdy, napiecia w instalacji samochodu, wspétrzednych GPS i parametrow G-sensora. Umozliwia takze zrobienie zdjecia klatki,
powiekszenie obrazu i przyspieszenie odtwarzania oraz pobranie na dysk komputera filméw z przedniej i tylnej kamery. Program mozna
pobraé w wersji dla komputeréw Mac i Windows ze strony producenta — www.en.finevu.com lub polskiego dystrybutora — www.finevu.pl.

Na poczatku pierwszej instalacji pojawi sie okne z wyberem jezyka. Nalezy wybraé jezyk angielski. Oprogramowanie jest okresowo
aktualizowane online i po zainstalowaniu moze pojawic si¢ informacja o dostepnosci nowszej wersji. Nalezy zezwoli¢ na jej pobranie.

50,030322, 21 908362
Punki informacy! o
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Elementy odtwarzacza FineVu Player

Ekran gtéwny do ogladania filméw nagranych przez rejestratory FineVu. Moze wyswietla¢ jednoczesnie obraz z wielu kamer.

Przetgczanie widoku obrazu z przedniej i tylnej kamery — przednia (1CH), tylna (2CH), przednia i tylna jednoczesnie (All).

Okno mapy — jesli dane GPS sg zawarte w nagraniu wideo, to na mapie jest wyswietlana lokalizacja i trasa przejazdu.

Przetgczanie wyswietlania wykresu z danymi czujnika przecigzenia / wstrzasu (G-Sensor) lub wykresu predkosci (Speed).

Predkos¢ jazdy — jesli dane GPS sg zawarte w nagraniu wideo, to w tym miejscu jest wy$wietlana predkos¢ pojazdu.

Sterowanie odtwarzaczem — wybor zrodta plikoéw z filmami, przewijanie, start, stop, pauza, regulacja glo$nosci.

Zdjecie klatki filmu, powtarzanie odtwarzania, pobieranie filmu na dysk komputera (przéd i tyl), ustawienia i aktualizacje.

N | AW —

Submenu do analizy nagran — powiekszanie (Zoom), predko$¢ odtwarzania (Speed), wylaczenie koloru (Monochrome).

Wybdr folderu z filmami — przegladanie wedtug typu nagran: wszystkie pliki (All), nagrania z jazdy (Normal), zdarzenia-wstrzgsy
podczas jazdy (Event), parkowanie-wstrzasy (Parking), parkowanie-ruch (Motion), nagrania reczne (Camcorder).

w0

ki
o

Lista nagran w folderach karty pamieci — wyswietla date i czas nagrania oraz ilos¢ zapisanych kanatéw (F-przéd / R-tyh).
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SPECYFIKACJA - dane techniczne

Parametr

SPECYFIKACJA

Dodatkowy opis

Nazwa modelu

FineVu GX4K

2-kanatowy wideorejestrator samochodowy bez ekranu

Gléwne komponenty

wideorejestrator z GPS i Wi-Fi - przednia kamera,
tylna kamera (do wnetrza), kabel o dlugosci 6 m

2 kable zasilajgce (do zapalniczki samoch. i z obstugg
trybu Parking), wersje z kartg pamieci 128GB i bez karty

Sensor optyczny

przednia kamera: 8.46 Mpx, 1/2.8" CMOS
tylna kamera: 2.0 Mpx, 1/2.9" CMOS

Sony Starvis IMX515
Galaxy Core GC2053

Rozdzielczos¢ wideo przednia kamera: Ultra HD 3840x2160p, 30 kl./s |tylna kamera: Full HD 1920x1080p, 30 kl./s
Obiektywy kat widzenia przéd / tyl: 136° / 143° (przekatna) |szerokokatne, szklane soczewki, F/1.8 przéd, F/1.8 tyt
Procesor 2-rdzeniowy Allwinner V536 Cortex A7 1.2GHz Dual Core

Kodek / Format wideo

kodek: H.265

format: MP4, oddzielne pliki z przedniej i tylnej kamery

Bitrate (przéd+tyt)

Standardowa jako$¢: 8+6 Mb/s
Wysoka jakos¢: 16+8 Mb/s
Bardzo wysoka jakosc: 24+8 Mb/s

plik ok.: 57+45 MB (przéd+tyt, 1 minuta)
plik ok.: 109+59 MB (przéd+tyt, 1 minuta)
plik ok.: 165+59 MB (przod+iyt, 1 minuta)

MicroSD 32-256 GB marki FineVu, karty innych

zalecane sg karty pamieci marki FineVu (testowane),

Kertapemigd marek 32-128 GB, kl.10+ UHS-I, typu Endurance |innych kart nie testowano doktadnie z tym urzadzeniem
GPS wbudowany w urzadzeniu wraz z anteng w goérnej czesci obok mocowania do przedniej szyby
Wi-Fi wbudowany modut 2,4GHz / 5GHz (USB Dongle) | na $ciance z gniazdami przytaczeniowymi

Mikrofon / Gtoénik wbudowane w urzgdzeniu regulacja glosnosci dzwiekow i komunikatéw glosowych

Czujnik wstrzasu

3-osiowy czujnik przecigzenia (G-sensor)

regulacja czutosci: -2G / +2G oddzielnie Jazda/Parking

Czujnik ruchu

ruch wykrywany przez przednia i tylng kamere

regulacja czutosci: Wyt. / Niska / Srednia / Wysoka

Napiecie zasilania

DC12-24V

bezposrednie podiaczenie do instalacji 12V, 13V, 24V

Pobér mocy (Parking)

tryb Ruch: < 4.8 W (385mA / 12.5V)
tryb Niski Pob6r Mocy: < 0.06 W (5mA / 12.5V)

aktywne: 2 kamery, wykrywanie wstrzasu i ruchu
aktywne: wykrywanie wstrzgsu

Zasilanie awaryjne

wbudowany superkondensator

umozliwia zakoriczenie nagrania przy zaniku zasilania

Zakres temperatur

praca: -20°C do +70°C

przechowywanie: -30°C do +80°C

Tryby nagrywania
(metoda nagrywania)

Jazda (metoda: Standard) — normalne, ciagte
nagrywanie z dzwiekiem podczas jazdy

1-minutowe filmy 30 kl./s zapisywane jeden po drugim
w petli (najstarsze nagrania sg nadpisywane nowymi)

Jazda-Zdarzenia (Standard) — zapis zdarzen po
zadziataniu czujnika wstrzasu (G) podczas jazdy

film 20 sek. — nagranie obejmuje czas 10 sekund przed
wykryciem wstrzasu i 10 sekund po nim, zapis 30 kl./s

Jazda-Zdarzenia (Poklatkowe) — ciagte nagrywanie
poklatowe 6 Kkl./s bez dzwieku podczas jazdy

film z wykrytym zdarzeniem trwa 20 sek. i dokumentuje
czas rzeczywisty 50 sek. przed i 50 sek. po zdarzeniu

Nagrania reczne — zabezpieczone w czasie jazdy
przed nadpisaniem po nacisnieciu przycisku REC

film 20 sek. — nagranie obejmuje czas 10 sekund przed
nacisnieciem przycisku i 10 sek. po nim, zapis 30 kl./s

Parking (Ruch) — nagrania zdarzen wykrytych
przez czujniki ruchu i wstrzasu w trybie Parking

film 20 sek. — nagranie obejmuje czas 10 sekund przed
wykryciem wstrzasu lub ruchu i 10 sek. po nim, 30 kl./s

Parking (Niski Pobor Mocy) — zapis zdarzen
30 kl./s w energooszczednym trybie parkingowym

film 20 sek. od momentu wystapienia wstrzasu + przez
60 sek. jest aktywne wykrywanie i nagrywanie ruchu

Parking-Zdarzenia (Poklatkowe) — nagrywa ciggte
poklatowo 2 kl./s bez dzwieku podczas postoju

film z wykrytym zdarzeniem trwa 20 sek. i dokumentuje
czas rzeczywisty 150 sek. przed i 150 sek. po zdarzeniu
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Funkcje / technologie

Nagrywanie poklatkowe Smart (2 i 6 kl./s)

ok. 6 razy wieksza efektywnos¢ zapisu na karcie pamigci

Powiadomienia o fotoradarach i kamerach ér. pred.

ostrzezenia glosowe o miejscach kontroli predkosci

Automatyczny tryb Auto Day & Night Vision

dopasowuje parametry obrazu do oswietlenia zewnetrz.

Buforowanie strumienia wideo

nagrywa sytuacje 10sek. przed wystgpieniem zdarzenia

Technologia zapisu Format Free

nie wymaga czestego formatowana karty pamieci

Asystent ptynnosci ruchu ADAS / FYMA

informuje dzwiekiem, ze pojazd z przodu juz ruszyt

Asystent pasa ruchu ADAS / LDWS

infarmuje dzwiekiem, gdy pojazd zjezdza z pasa ruchu

Asystent odpoczynku (zmeczenia kierowcy)

sugeruje krotka przerwe w jezdzie na odpoczynek

Asystent aktualnego czasu

mowi, ktora jest aktualnie godzina (peina)

Asystent ustawiania kagta kamery

pomaga prawidtowo ustawi¢ kat pochylenia kamery

Tryb parkingowy z wykrywaniem ruchu i wstrzasu

wszystkie opcje bez uzywania dodatkowych adapteréw

Tryb parkingowy z opcjg ,Niski Pobor Mocy”

minimalny pobér pradu, dtugi czas czuwania na postoju

QOchrona akumulatora przed roztadowaniem

wytacza rejestr. gdy napiecie akumulatora jest za niskie

Tryb zimowy dla ukiadu ochrony akumulatora

wyzsza skutecznos¢ ochrony w miesigcach zimowych

Inteligentna ochrona przed wysoka temperaturg

automatycznie dopasowuje prace trybu parkingowego

Gniazda / Ztacza

gniazdo zasilania @ 3.5mm, gniazdo tylnej
kamery @ 2.6mm Jack, USB-A dla Wi-Fi Dongle

wbudowane w gérnej czesci obudowy mocowanej do
przedniej szyby

Wymiary / Waga

rejestrator: 96 x 70 x 26 mm / 123g z uchwytem

kamera tylna: 47 x 36 x 29 mm / 18g
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FINEVu
GX4K

Pobierz aplikacje o nazwie ,,FineVu Wi-Fi”:

(= & anomw
Q
FineVu Wi-Fi
e
Android — Google Play iOS — Apple App Store

Importer / Serwis / Podmiot odpowiedzialny w UE: Producent:
ESSA Jerzy Dlugosz Krzysztof Cisek Spétka Jawna FINEDIGITAL INC., 7th Floor, Fine Venture Bldg., 41,
ul. Jana Robaka 7, 35-230 Rzeszow, Polska Seongnam-daero 925 beon-gil, Bundang-gu,
E-mail: info@essa.com.pl Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13496, Korea Potudniowa

E-mail: support@finedigital.com , www.en.finevu.com

Pomoc techniczna dla uzytkownikéw:
Tel.: 17 857 58 30 (pon.- pt. w godz. 12-16)
E-mail: info@finevu.pl

www.finevu.pl
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